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was one of the most popular resorts in
that part of the country.
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VAINIKAS PRIE AMERIKOS LAISVES VARPO Independance Hall Philadelphijoje, Pa., kurj paskutiniame,

26-ame puslapyje). Foto Edm. Jakutis

padejo lietuviai inZinieriai, savo IV -ojo suvaZiavimo proga §. m. rugsejo 1-2 d.d. I3 kaires : _ .
i deine: prof. J. Simolionas, S. Jurskyte, E. Pumpulyté, Z. Puzinaite, A. Ramanauskas, WREATH AT AMERICAN FREEDOM BELL in Independence Hall, Philadelphia, placed
prof. J. Dirmantas, prof. A. Jurskis ir K. Gasparenas. (Daugiau i§ suvaziavimo ZiUr. $io nr. there by the American-Lithuanian Engineers-Architects Society, on Sept. 1-2, 1956.

MODERNIOJO ZMOGAUS TRAGIKA

DR. A. BALTINIS, Chicago, Ill.

Zmogaus gyvenimas musu dienomis yra grasomas.
Ir grésmé kyla ne tiek i$ karo pavoju bei atominiy
bombuy, kiek i$ zmogaus prasmés praradimo modernio-
je kulturoje. Moderniosios technikinés ir medziagi-
nés kultaros apsuptas zmogus yra prarades tikraja ver-
tybiy samone, nustojes supratimo apie tai, kas yra tik-
rai vertinga ir kas néra jokia vertybé. Jis yra sugrioves
vertybiy hierarchija, ju naturaline saranga, apvertes
viska aukstyn kojomis: vietoje Zmogaus, jo dvasines
sielos, jis yra pastates besielj daiktq, ir vietoje daikto
kokybes, jo tobulumo, jis yra pastates jo kiekybe — di-
dele daikty dauguma.

i Tariamuju gyvenimo vertybiy grésméje

Uzdavinys, prie§ kurj mes S$iandien stovime, yr:
dvejopas: 1. Turime i$siaiskint¥, ar plac¢iai musy dieno-

mis garbinamos ir reklamuojamos vertybés i§ tikro yra vertybeés, o
gal jos nevertybés, kurios nei$vengiamai veda Zmogu ir Zmonija j ka-
tastrofa. 2. Po netikryju vertybiy atmaskavimo, turime iskelti tikra-

sias gyvenimo vertybes, tai yra, tokias, kurios leisty gy-
venti tikra Zmogiska gyvenima, ir kurios musy gyveni-
ma padaryty, anot vysk. Fulton Sheen, vertu gyventi.

Kas lie¢ia misy pirmaji klausima apie netikras ver-
tybes, tai apie jj yra placiai kalbéje kultaros filosofai
ir sociologai visuose kra$tuose, pradedant Bergsonu,
Scheleriu, Schweizeriu, Spengleriu ir baigiant Ortego
y Gasset, Jaspersu ir Arnoldu Toynbee. Jie visi yra
irode, kad musy amziaus zmogus yra paneiges tikra-
sias gyvenimo vertybes — Zmoguy ir jo dvasios kurybg,
religija, moksla, mena bei dvasios gyvenima apskritai,
ir i ju vieta pastates daiktq — medziagines gerybes, ku-
rios, atitrauktos nuo aukstesniy tiksly, neiSvengiamai
naikina Zmoniskumag fmoguje ir savo tolimesnémis pa-
sekomis griauna visuomeninio gyvenimo formas: Sei-
ma, tauta bei valstybe, kuri susideda i§ zmoniu.

Siy medziaginiy gérybiu arba daiktu virsinéje stovi pinigas ir
pinigy padarymas” (money making): po pustrecio tukstancio metqy
Mamonas vél yra tapes aukS¢iausiuoju dievu, kuris kaip savo metu
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prazudé finikiecius, taip dabar grasina prazu-
dyti ir Siy dieny savo garbintojus. Salia pinigo
daitiniy vertybiy srityje stovi malonumas ir
visi daiktai, kurie teikia malonumo. Malonumas
yra tapes aukSc¢iausiaja gyvenimo vertybe tiek
jauniems, tiek seniems. Cia néra reikalo apie
tai placiai kalbéti, nes tikstanciais kartu jau
yra lirodyta, kur veda Zmoguyu malonumu
ieSkojimas ir ju pastatymas auksSciausiyjig ver-
tybiu vietoje: atskira Zmogu tai veda prie
zmogiSkumo sunaikinimo ir degradavimo | pa-
prasta gyvi, o tautas prie suirimo ir zZlugimo.
Salia S§iy dviepu senuyju stabu yra isauges
modernusis stabas — technika. Seniau ji tar-
navo pirmiesiems dviems, bet dabar i§ ju 18-
silaisvino, tapdama savarankiSka ir visai pa-
vergdama Zmogu ir daugelyje atveju, ypac¢ karo
metu, naikindama visus daiktus, malonumus
bei pinigus. Technika ne tik keiC¢ia musuy gyve-
nima pagal savo reikalavimus, bet ji (technika)
kei¢ia ir pati Zmoguy, padarydama ji besieliu
rateliu masinu mechanizme ir sugriaudama ja-
me tikryju vertybiy troskima bei pagarba joms.
Visa tai nereiSkia, kad technika neteikty ir
daug tikru vertybiy, kurios palengvina ir pa-
tobulira gyvenima, tik visas klausimas, ar kai-
na, kuria uz ja mokame, néra perbrangi, ypac
kai jos zala Zmogaus sielai dar neiSrySk:zjusi.
Kadangi abstraktiems mastytojams — filo-
sofams musy dienomis prikaiSiojama, kad jie
stovi toli nuo gyvenimo ir jo nepazista, svarbu
iSgirsti nuomone¢ apie daikto statyma vietoje
Zmogaus tokiu Zmoniy, kurie yra buve.paciame
moderniojo gyvenimo sukuryje ir ragave visa,
ka tik gyvenimas gali duoti. Ypac¢ svarbus yra
tokiu zmoniy liudijimas, kuriy protas yra as-
tresnis ir jausmai gilesni, kurie sugeba giliau
izZvelgti | gyvenima ir jo reiSkinius. Tokie Zmo-
nés yra menininkai ir raSytojai. Tuo atzvilgiu
mums ypaC budingas musy rasSytojas Jurgis
Jankus, savo romanu ‘“‘Namas geroj gatvej”. To
romano pagrindiné mintis yra Zmogaus santy-
kis su daiktais, kurie romane vadinami pato-
gaus namo, elegantiSky drabuziy, baldy, auto-
mobilio, grazaus sodelio bei kitais vardas. cia
autorius vaizdziai parodo, kaip troSkimas daik-
ty, — 8iuo atveju namo, — sugriauna dvieju
zmoniy laime ir juos pacius prazudo. Jie jgyja,
tiesa, grazy nama, taciau uz tai atiduoda savo
Seimos laime ir iStikimybe ir parduoda savo sie-
la. Ant Seimos griuvésiy vyras karciai sako:
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KALIFORNIJOS LIETUVIU RESPUBLIKONU ATSTOVAI rugsejo 5 d. susitiko ir tarési su Kalifornijos valst. Respubli-
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State of California. L. to r.: L. Valiuk_a_s, A. Bell, State Chairman of the Republican Party, A. F. Skirius, E. Shattuck.

“Kaip paséle vejameés daiktus. Daugybe daiktuy.
ISsizioje, usduse. Ant Zmogaus pastojam. Jeigu
reikia — ant Sirdies, ant smegeny, ant garbés.
O kai yra daiktuy, esi kaip dykumoje.” Taip daik-
tai prazudo Zmogu ir sugriauna jo laime.

Visai panaSiai amerikiec¢iy rasytojas Arthur
Miller savo dramoje ‘“‘Pirklio mirtis” parodo,
kaip daiktu meilé sunaikina Zmogaus asmenybe
ir suardo jo gyvenima. Dramos pagrindinis vei-
keéjas, tipingas vidutinis amerikietis, visa gyve-
nima paSvencia medziaginéms gerybéms jsigyti.
Siam tikslui jis aukoja meile, vaiky auklgjima,
draugyste ir visus kitus dvasios troSkimus.
Bet pabaigoje jis turi prisipazinti, kad jo gy-
venimas buvo nevykes ir nenusisekes, kad jis
tikrasias vertybes paaukojes netikrosioms, ir
jis savo gyvenima baigia savizudybe. Sis veika-
lag labai populiarus amerikieciu tarve. I ji verz-
te verziasi Wallstreeto gyventojai: Zmonés jau-
C¢ia, kad visa tai giliai palieCia juos pacius.

Didybés svaigulio replése

Ten, kur yra garbinami daiktai ir paneigtas
zmogus, kiekybé nustelbia kokybe, nes kiekyb3
yra pagrindiné daikty savybe. Visais laikais
buvo Zmoniy, kurie mégo kiekybe ir pagal ja
vertindavo daiktus. Prisimenu, kad vienas se-
nelis pasakojo savo gyvenimo toki atsitikima
i§ baudziavos laiku. Jis parnesSes pcnui i§ gc-
riausios krautuvis nauja kepure. Pirmas klau-
simas buves, kiek ji kaStuoja? Atsakyia, kad
10 rubliy.. “Ka, tik 10 rubliy, tokios kepurs3s
ant galvos nededu, kepuré turi btti ne pigesné
kaip 20 rubliy”, ir neleides jos iSvynioti, nu-
siuntes atgal. Kadangi krautuvéj geresnés Kke-
purés rebuve, apsukrus pardavéjas sugrazines
ta paCia atgal, tik kaina uzdéjes 25 rubliu. Po-
nas iSémes kepure, apzituréjes ir pasakes: “Tai
visai kitas dalykas, — tokia kepure galima de-
veti,” ir buves patenkintas. Tokie sprendimai
pasakomi ne tik apie kepures, bet ir apie pa-
veikslus, automobilius, drabuzius, namus ir dau-
gelj kity dalykuy. Visiems Siems atsitikimams
budinga, kad viskas vertinama pagal kiekybe,
uzmirstant kokybe. Ir Zmogus c¢ia vertinamas
pagal jo “kepure”, t. y. pagal jo piniginés storu-
ma, pagal dauguma jo draugy, pagal populiaru-
ma ir apskritai — viskas vertinama pagal di-
duma, garbinguma, greituma bei platuma!

TESINYS 10 PSL.

LIETUVIAI

PRIES

Raso
ALGIRDAS GUSTAITIS, Los Angeles, Calif.

1906 metais Siaurés Amerikoje pasirodé vei-
kalas, kurio tematika liec¢ia darbininkuy gyveni-
ma, ir kurio visi veikéjai yra lietuviai. Tai
Upton Sinclairo romanas ‘“Dziunglés”. Siemet
nuo jo pasirodymo sueina lygiai pusé Simto
mety. Ta proga verta prisiminti ne tik patj vei-
kala ,bet ir jo autoriu, taip plac¢iai iSgarsinusj
musy senuosius ateivius lietuvius, pakélusius
sunkiausius iSnaudojimo ir neteisybés laikus
Sioje bekylancioje pramonés ir geroveés Salyje.

“Dziunglés” netrukus buvo iSverstos | lie-
tuviy kalba net dviem atvejais. Amerikoje is-
leistasis vertimas vadinosi “Raistas’, Lietuvoje,
Vilniuje 1908 m. iSleistas Kazio Puidos vertimas
pavadintas ‘“Pelkés”. Lietuviai romana placiai
skaité, nors tai buvo sunkus, skaudus ir
neviliojantis smagiam pasiskaitymui romanas,
bet “dangaus atmonijimo” ,senobiSkai tariant,
Saukiantis balsas. Juo negal€jai zaveétis, nes sa-
vo vaizdais, aprasymais ir faktis jis kélée Siurpa.
Salia to, kad veikalas kelia socialinio, ekonomi-
nio ir teisinio gyvenimo reformu klausima,
mums lietuviams romanas ‘“Dziunglés” yra
ypacC tuo idomus ir vertas démesio, kad jis yra
gal vienintelis pasaulinéje literatiroje veika-
las, kurio pagrindiniai, o §iuo atveju beveik vi-
si, personazai yra lietuviai. Ju vardai ir pavar-
dés rasoma gryniausiai lietuvis§kai: Jurgis Rud-

kus — meésos skerdykly darbininkas, Antanas
Rudkus — jo tévas, Ona, Jurgio Zmona, Elz-
bieta — Onos pamoté (Stepmother), Jonas —

Elzbietos brolis ir daugybé kity Autorius, nore-
damas sudaryti kiek galima lietuviSkesnj vei-
kalo charakteri, i veikéju pasikalbéjimus jdeda
lietuviskus zodzius, atskirus posakius, iSsireis-
kimus, kaip pav.: “Eik! UzZdaryk duris!” in
tones which made the orchestral uproar sound
like fairy music.” Idomu, kad merginu pavardes
autorius rasSo ne su vyriSkomis galinémis, kaip
kad dabar daugelis meégsta daryti, bet grynai

RASYTOJAS UPTON SINCLAIR, “Dziungliy autorius,
kuris Sivo metu baigia 78-sius metus. Autorius dar te-
beraSo, bet paskutinivoju laiku daug rUpeséio skiria
savo jau ilga laika sunkiai sergandiai Zmonai. Sveikatos
deliai jis zada keltis i§ Californijos j Arizona netoli
Phoenix, kur turi jsigijes namus ir kurj laika jau gyveno.

UPTON SINCLAIR, novelist, author of The Jungle.
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DZIUNGLESE

50 METU

lietuviSkai gramatiSkai: Alena Jasaitytd. Labai
lietuviskai veikale skamba tokiy “tituly” pali-
kimas neiSvertus j angly kalba, kaip Déd3 An-
tanas, Teta Elzbieta ir pan.

I gyvenimo apraSyma jtraukdamas lietuviu
pramogas, pasilinksminmus, paprocius, autorius
Sinclair palieka ir ju lietuviskus vardus, kaip
veselija (tada vestuvés, aiSku, liaudyje retai
vartotas zZodis), aCiavimas ir kt.

Kai veliau kurj laika realiame gyvenime vi-
sus buvo uZkariaves piknikas bei piknikavimas,
Upton Sinclairo romane skaitome: “A. Grai-
czunas, Pasilinksminimams darzas. Vynas.
Sznapsas.” (Sz jis vartoja vietoj §, kaip ir ra-
Sydamas pavarde Szedvilas, Lukoszaité ir kt.)

Viename puslapyje randame net iStisa Viena-
zindZio dainos posma letuviikai: “Sudiev, kviet-
keli...’, kuri be abejo tuo metu buvo populia-
riausia daina, taip jautriai iSreiSkianti tévyne
palikusio lietuvio dalia “Gal taip paskyré
man AuksSciausias..” (zitr. LD sekancéiam psl)).

Gerai atsimena senieji lietuviai, kaip sunku
buvo jiems jrodyti svetimiesiems, kad jie ne
“Russian”, atvyke i§ tuometinés Rusijos, ir ne
“Polak”, nors ta varda broliai lenkai jiems ir
labai noréjo prikergti. Milijonams Upton Sinc-
lair parode, ne vien pasaké, kad lietuvis yra
Lithuanian ir kad jo tévyné yra Lietuva.

Romanas iSverstas | daugeli kalbu ir, reikia
manyti, kad ir ten Jurgis paliko Jurgiu, o An-
tanas — Antanu, Ona — Ona, ir kad ju
namai ne Heim ir ne Dom, bet Nam ai.

“Dziungliy” turinio, ju keliamu problemu, fak-
ty nagrinéjima palikdami ekonomistams ir vi-
suomenininkams, ju fabula — patiems skaityto-
jams, mes Sia proga pazvelkime, kaip ir kodeél
autorius Sia tema ir Siuos Zmones pasirinko,
kartu mesdami Zvilgsnj ir i patj rasytoja bei jo
kuryba, kuria veimainiSkai ant savo kurpaliaus
tempé komunistai, pac¢iam autoriui grieZztai pro-
testuojant.

Savo atsiminimy knygoje ‘“American Out-
post”, New York, 1932 autorius patiekia jdomiu
ziniy, kokiu budu jis rinko medZzZiaga ir raseé
“Dziungles”.

“Taip 1904 metyu spalio ménesj a$S nuvykau
i Chicaga ir septynias savaites gyvenau tarp
raguoc¢iy meésos tresto vergu.. Paskui Zmoneés
mane klausinéjo, ar aS negyvenes Chicagoje;
a$ atsakiau, kad jeigu aS biuciau ten gyvenes,
aS niekad nebuciau parasSes ‘‘Dziungliy”; as
buciau laikes tai savaime suprantamais daly-
kais, kurie dabar man sudavé toki smarkuy ir
staigy smiugj.. Man atrode, kad prieS mane
stovejo tikra priespaudos tvirtove. Kaip sudau-
zyti jos sienas, buvo problema.

IStisomis naktimis a$§ séde€jau vietiniu ir uz-
sienie¢iy darbininky namuose, ir jie pasakojo
man viena po kitos savo istorijas, o as viska
zymeéjausi. Dienos metu a$§ vaikS§c¢iodavau po
skerdyklu kiemus, o mano draugai rizikuodavo
savo darbus, norédami parodyti, ka tik aS no-
réjau pamatyti. AS buvau apsirenges ne geriau,
negu darbininkai, ir pamacdiau, kad neSiodamasis

CHICAGOS GYVULIY SKERDYKLOS 1904 metais, kada
Upton Sinclair ias maté, jose lankesi ir i§ ty jspUdZiy
parafe i§ lietuviy darbininky gyvenimo romana “’DZiung-
les”’. Skerdyklos Chicagai duoda savotiska “‘tona’" ku-
ris neiSnvko né dabar, nors darbo salygos ir uzdarbiai

per 50 mety gerokai pakitéjo.

THE AMERICAN CATTLEMEN’S STRIKE: The stockyards,
Chicago. The stockyards occuoy 500 acres of ground,
giving accommondation at one time to 461,000 animals
of all kinds. In year 1903 16,000.000 head of cattle
passed through these yards. There are 22,000 pens,
25,000 oates, and 625 chutes. (Photo — The Illustrated
London News, Aug. 13, 1904).

“DZIUNGLIY” AUTORIAUS UPTON SINCLAIR namai
Monrovijoj, Calif. Cia raytojas gyvena kaip kokioje
viduramziy pilyje, kuri yra aptverta auksta tvora. Nieko
svetimo nejsileid¥ia netj kiema, nors lankytojai, jo ras-

maisto inda galéjau eiti- bet kur. Ir taip vaiks-
tant, niekas neatkreipdavo i mane démesio,
nors as$ kelis kartus pereidavau per ta pati
kambari. (154 psl.). :

“Po. dviejy .ménesiy a$§ veél sugrizau namo ir
tik tada pridéjau plunksna prie popieriaus.

“..a8 parasiau iStisus paragrafus ir puslapius
taip ,kaip atsiminiau”, (156 psl.).

“Dziunglés’” bent kelerius metus purté pasau-
1i pasibaisétina klasine nelygybe, kur del duo-
nos, t. y. darbo, Zmogus turi kesti didesni pa-
Zeminima uZ jo skerdziamuosius gyvulius, del
duonos kasnio moterys turi leisti save paniekin-
ti, Seimos netekti vaiky, kurie prigeria Suli-
niucse. X

Sis veikalas autoriui atidaré duris i pasauli,

ty gerbejai, bombarduoja i§ visy krasty. Ir LD bendra-
darbis su U. Sinclair susisieke ir susikalbejo laiskais, o
namus nufotografavo i tolo. Foto Pr. Gasparonis.

UPTON SINCLAIR’S HOUSE in Monrovia, California.

jam garantavo finansinj savarankiskuma.

Pasibaisétirai jdomus kurinys po kiek laiko
atkreipé ir filmu statytoju démesi, ir 1914 me-
tais AII—Star Feature Corp. pasaulin paleido
nauja filma. Filmo direktoriai buvo Augustus
Thomas, George Henry Irving ir John H. Pratt.
Pagrindines roles vaidino: Georke Nash, Gail
Kane. Paskutinéje scenoje pasirodé pats Upton
Sinclair.

Nezinia kaip ir kiek ilgai filmas Siomis sker-
dynémis gasdino pasaulj, nes, 1914 metais kilu-
sios dar baisesnés, zmoniy skerdynés, nustelbée
visus kasdieninius Zmoniy gyvenimo ivykius.
Reikia manyti, kad “Dziunglés’” ir vél kada nors
sudomins filmuy statytojus, nes ne vienas di-
dziyju veikaly jau yra ‘“‘grize’.




Kad skaitytojas bent iS dalies ir
pats matytu autoriaus pri€éjima prie
lieciamuy dalyku, kad jausty pasako-
mo buda, tebiina leista man paimti
kad ir Sia Seimos tragedijos scena:

“Kas atsitiko? — suSuko jis su-
siripines. — Kur tu buvai?

Praéjo kelios sekundeés, kol ji at-
gavo kvapa ir galéjo atsakyti. —AS

negaléjau pareiti namo, — atsaké
ji garsiai. — Sniegas — sustojo
tramvajai.

—Bet kur tu tada buvai? — jis
veél paklause.

—AS turéjau eiti su drauge, — le-
meno ji, — su Jadvyga.

Jurgis giliai atsikvépé, bet pas-
kui pastebéjo, kad ji kukciojo ir
verkeé, tarsi patekusi i viena tu ner-
viniu priepuoliy, kuriu jis taip bijo-
jo. — Bet kas per dalykas? — Sau-
ke jis, Kas atsitiko?

—Q, Jurgi, mane taip iSgasdino!
— atsake ji, stipriai glausdamasi
prie jo. AS buvau taip susirtipinusi.

Jie buvo prie fabriko langelio,
kur darbininkai ateidami jmusSa
kortelése laika, ir Zmonés juos ste-
béjo. Jurgis pasivedée ja i Sali. —
Ka tu nori tuo pasakyti? — pa-
klausé jis sumiSes.

—Man buvo baisu — aS$ buvau
tik iSgasdinta! — raudojo Ona. AS
AS zinojau, kad tu neZinosi, kur a$
buvau, ir nezinojau, ka tu darysi.
AS§ meéginau pareiti namo, bet bu-
vau taip iSvargusi. O, Jurgi, Jurgi!”

“Jis taip dziaugesi ja atgaves, kad
visai negaléjo galvoti apie ka Kkita.
Jam net neatrodé keista, kad ji bu-
vo taip susijaudinusi...

Kaléedos buvo beveik ¢ia pat; ka-
dangi dar tebesnigo ir tebeSalo,
Jurgis savo zmona rytais beveik
neste nugabendavo i jos darbo vie-
{2 TP

Bebuvo tik trys dienos iki Kale-
du atostogu. Apie vidurnaktj paré€jo
namo Marija ir Elzbieta. Pamaciu-
sios, kad Ona dar neparéjo, labai
nustebo...

Jos prikelée Jurgj... Ji gal vél €jo
namo su Jadvyga, jis galvojo. Ja-
dvyga gyveno tik du blokai nuo
skerdyKkly ir gal but ji buvo nuvar-
gusi ir uzZéjo pas ja. Niekas nega-
18jo atsitikti jai, bet jei ir butuy kas
atsitike, vistiek iki ryto nieko ne-
buvo galima daryti. Jurgis virto i

UPTON SINCLAIR

CTIRENA, CALIFORNIA

lova i}' vel knarkeé toliau, o mote-
rys i§_ejo iS jo kambario.
Taciau ryta jis atsikele ir iSejo

beveik valanda anksc¢iau negu pa-

prastai. Jadvyga Marciukiené gyve-
no kitoje skerdyklu puséje, uz Hals-
ted gatves; ji gyveno su savo moti-
na ir seserimis,... Jurgis pamaté jos
lange Sviesa.. ir pasibeldé, tikéda-
masis, kad duris atidarys Ona.
Taciau atidaryti dury atéjo viena

mazyju Jadvygos seseru.. — Kur
Ona? — paklausé jis. Vaikas pa-
zvelgé | ji sumiSes ir taré: — Ona?
—Taip, — atsaké Jurgis. Ar jos
¢ia néra?
—Ne, — kalbéjo mergaité, iSgas-

dindama Jurgj. Kiek véliau pasirodé
ir Jadvyga, Zvelgdama per sesers
galva...

—Ar Onos ¢ia neéra?..

—Ne, Kodel? — atsakeé Jadvyga.
— Kodél tu‘manai, kad ji turétuy
C¢ia buti? Ar ji saké, kad pas mane
isejo? :

—Ne, — jis atsaké. Bet ji ne-
paréjo namo, ir a§ maniau, kad ji
turi buti ¢ia, kaip ir anuokart,

—Anuokart? — pakartojo Jadvy-
ga sumisusi? |

—Taip, kai ji ¢ia praleido naktj,
— atsake Jurgis.

—Turbut ¢ia koks apsirikimas,—
atsakeé ji greit. — Ona c¢ia niekad
nenakvojo. ]

Jis vos suprato jos ZodZius. —
Kaip tai? Kaip tai? — jis Sauke. —
Prie§ dvi savaites, Jadvyga! Ji taip
man saké ta naktj, kai snigo ir kai
ji negal&jo pareiti namo. :

—Turbiit koks apsirikimas: jos
¢ia nebuvo..

—Ji sakeési buvusi, — spyresi
Jurgis. — Ji man viska iSpasakojo
apie jus: kaip jus jautetes, ka kal-
béjote, Nejaugi jus tai uzmirsot?

—Ne, ne,— atsakeé ji garsiai..,

Jis iS€éjo pusiau pribloksStas; jis
€jo nezinodamas kur. Ona ji apgau-
dinéjo Ji melavo jam... Ir kur tada
ji galéjo buti? Kur ji buvo dabar?

Apie vidurdienj jis nuéjo pasitei-
rauti i policija.. Pagaliau, jau gero-
kai popiet, jis pasuko namo.

Jis €jo Ashland al€ja... ir nesamo-
ningai stebé&jo pravaziuojancéius
tramvajus. Staiga jis Suktelejo iS§
nustebimo ir sustojo. Paskui pasi-
leido bégti, Visg bloka jis bégo pas-
kui tramvajuy, mazai teatsilikdamas

Loz 266 :

Nles € Y6

SIAME LAISKE ralinio autoriui Gustai&ivi Upton Sinclair pasisako, kas jj paskatino vy-
riausiais savo romano “Dziunglés” veikejais pasirinkti lietuvjus.

THE ABOVE LETTER from Upton Sinclair was addressed to Mr. A. Gustaitis, author

of the articie on “The Jungle’ in this issue.
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THE JUNGLE )

enough to say that it leaves no portion of the room va-
cant, the three musicians follow her, laboriously and note
by note, but averaging ome note behind; thus they toil
through stanza after stanza of a love-sick swain’s lamen-

tation : —

“Sudiev’ kvietkeli, tu brangiausis;
Sudiev’ ir laime, man biednam,
Matau — paskyre teip Aukszcziausis,
Jog vargt ant svieto reik vienam!”

When the song is over, it is time for the speech, and

old Dede Antanas rises to his feet.

Grandfather An-

thony, Jurgis’s father, is not more than sixty years of age,
but you would think that he was eighty.  He has been
only six months in America, and the change has not done

him good.

In his manhood he worked in a cotton-mill,

but then a coughing fell upon him, and he had to leave;
out in the country the trouble disappeared, but he has
been working in the pickle-rooms at Durham’s, :and the

breathin
back.

of the cold, damp air all day has brought it
ow as he rises he is seized with a coughing-fit.

and holds himself by his chair and turns away his wan
and battered face until it passes.

FOTO NUOTRAUKA knygos “The Jungle” (1906 mety laidos) devinto puslapio, kur ma-

tcme VienazindZio dainos posma.

PHOTO SPECIMEN from the 1906 edition of “The Jungle”.

nuo jo. Ta juoda skrybélaité su
linguojancéia raudona géle gal ir ne-
buvo Onos, bet ji buvo truputj pa-
nasSi | jos. Jis greit tikrai suzinos,
nes Ona turéety islipti prieS du blo-
ku. Jis sulétino bégima  ir leido
tramvajui nuvaziuoti.

Ji iSlipo. Ir kai tik ji pranyko jam
i§ akiy, jéjusi | Sonine gatve, jis
pasileido bégti. Itarimas pasitvirti-
no, ir jis nesigédino slapta ja sekti.

...Jis pamaté ja jeinant laiptais i
ju namus. Po to jis apsisuko ir pen-
kias minutes vaikSéiojo lauke, su-
gniauzes kumstis ir sukandes dan-
tis. Jo mintys buvo sumiSe. Paskui
jis nu€jo i namus.

Atidares duris, pamaté Elzbieta,
kuri taip pat buvo isejusi ieSkoti O-
nos ir dabar grizusi namo, Ji dabar
€jo ant pirStu galy ir laiké pirSta
prie lapu. Jurgis palauke, kol ji uz-
dare duris,

—Tyliai, — ji suSnabzdé€jo.
—Kas yra? — paklausé jis.
—Ona miega, — ji atsake. — Ji

labai blogai jauciasi... Ji visa nakti
klaidziojo gatvéje...

—Kada ji paréjo?

—Ryta, tuojau, kai tu iSejai, —
atsaké Elzbieta.

—Ar ji po to buvo iSéjusi?

—AiSku, ne. Jai taip silpna, Jur-
gl
Jis tvirtai sukando dantis ir tare:
—Tu man meluoji!

Elzbieta nusigando ir nubalo—
Na! — ji taré. —Ka tu tuo nori pa-
sakyti?

Bet Jurgis neatsaké. Jis pastumeé
ja i 8ali ir nuéjo i miegamajj.

Ona sédejo ant lovos krasto. Jam
jéjus, ji iSsigandusi Zzvilgteréjo |
ji. Jis uZtrenké duris Elzbietos
panoséje ir €jo prie Zzmonos. — Kur
tu buvai? — paklauseé.

—Jurgi, a§ manau, kad buvau pa-
klydusi... Praéjusia nakti iS€jau po
darbo namo ir negaléjau rasti kelio.
AS @&jau ir ejau visa naktj... ir tik
§iryt parsiradau namo...

Jis zvilgteréjo | jos veida ir jos
akyse iSskaite staigia baime ir bai-
su netikruma.

—AS turéjau eiti i krautuve, — ji
prataré beveik Snabzdédama...

—Tu man meluoji — taré Jurgis.

—Jurgi, — ji suSuko iSsigandusi.
— Jurgi, kaip tu gali taip sakyti?

—Tu man melavai, a§ sakau, — jis
Sauké. — Sakei ana nakti buvusi

Jadvygos namuose, o nebuvai. Tu
buvai ten, kur buvai ir praé€jusia
naktj, kur nors miesto centre, nes
maciau tave iSlipant i§ tramvajaus.
Kur tu buvai?

Atrode, kad ji subirés | skeveld-
réles. Puse sekundé€s... ji ziuréjo i
ji pilnomis iSgaséio akimis.. Ji uz-
sidengé veida rankomis ir prapliu-
po verkti...

Staiga pro aSaras jis iSgirdo jos
alpulinga balsa: — Jurgi! Jurgi!

—Kas yra — klausé jis

—Pagsitikék manim! Tikék man!

—Kaip tiket? — jis Sauke

—Tikek, kad as tave myliu. AS
tai Zinau geriausiai. Ir neklausk to,
ko klausei. O, Jurgi praSau, prasau..
Tau nereikia tikrai to Zinoti... Mes
galime biti laimingi, myléti viens
kita vistiek...

Jos zodziai ji jsiutino, — Atsakyk
man, — jis Saukeé. — Po velniy, sa-
kau, atsakyk!

Ji pradéjo garsiai Saukti. Jos bal-
sas buvo kaip laukinio Zveries bal-
sas: — Ai, ai, aS negaliu, negaliu
atsakyti.

—Kodél negali? — Sauké jis.

—Nezinau, kaip!

Jis pasSoko, sugriebé ja uz rankiy,
iskele ir, ziuiredamas jai | veida,
klausé: — Sakyk, kur tu buvai pra-
éjusia makti? Greit! Tuojau!

Tada ji pradeéjo Snabzdeéeti, kas-
kart teiStardama tik viena Zzodj...”

Upton Sinclair gimes 1878 m. rug-
pjucio 20 d. Baltimoreje. Literatira
studijavo Columbijos un-te New
Yorke. Veéliau vertési Zurnalistika.
Studijavo daile, bet labiau ji trau-
ké raSymas, Sakoma, kad 21 metn
jis jau buves paraSes tiek, kiek W.
Scott per visa gyvenima,

Jis rasé ne tik beletristika: jis
labai doméjosi socialinémis proble-
momis, bandé eiti net j politika,
statydamas savo kandidatura j gu-
bernatorius. Visa laika buvo demn-
kratas. Paskutiniais metais émeé do-
meétis religinémis temomis, parasé
knyga apie Jézu iS savo tasko.

Jo gerbéjai noréjo iSrupinti jam
Nobelio literatiiros premija, pirmoje
vietoje statydami ‘“Dziungles”. Po
pareiSkimu pasirasé 770 asmenu.
Nepraéjo. U. Sinclair 1942 m. bive
paskirta auksciausia amerikie€iu—
Pulitzerio premija uz “Dragon’s
Teeth”.




ALDONA ERETAITE

GARSEJANTI LIETUVAITE AKTORE VOKIETIJOS
TEATRO SCENOJE

Aldona Eretaité, Onos ir Juozo Erety dukte, gime ir augo Kaune, 1941
metais, Lietuva uZpludus komunistams, kartu su teévais, trim seserimis
ir broliu pasitraukeé i Sveicarija, tévo, prof. dr. Juozo Ereto gimtine.

Gimnazija Aldona lanké Bazelyje, paskui studijavo Lausannoje ir
1947 m. jstojo i Zuericho teatro mokykla. Buvo gana sunku, nes vokieciuy
kalba iSmoko tik Sveicarijoje. 1949 m. baigusi mokykla, tuojau buvo pri-
imta | Zuericho teatra. Debiutavo veikale “Antonius ir Kleopatra”. 1950
vaidino Ibseno “Visuomenés Suluose”. Nuo 1951 m. gavo kvietimg i Mann-
heimer Nationaltheater, kur, pasiraSiusi sutarti, vaidino daugelyje klasi-
kiniy ir moderniyju veikaly vyriausius motery vaidmenis: Goethés ‘“Faus-
to” Graetchen, Silerio “Klastos ir meilés” Luiza, Giraudoux ‘“Elektra turi
gedula nesioti” Elektrg ir kt. (Du jos vaidmenis matome Siame psl. ir vie-
na Sio LLD nr. virSelyje).

Siuo metu Aldona Eretaité dirba Goetlingeno Deutsches Theater,
rengdama Giraudoux veikale ‘“Siegfried” Genovaités vaidmenj (RezZisierius
—- Henz Hilpert).

Per SeSeta scenos darbo metu pasiekti laiméjimai ir kritikos vertini-
mai rodo, kad Eretaité yra apdovanota neeiliniais vaidybiniais gabumais.
Malonu pastebéti, kad talentingoji aktoré neretai padeda ir Vokietijos
lietuviams, ¢ia dalyvaudama ju Sventése, ¢ia deklamuodama liet. poezijos.

. )
ALDONA EHRET (ERETAITE), kylanti teatro aktore Vokietijos scenoje Mannheimer Natio-
naltheater, Deutsches Theater Goettingene ir kt.

ALDONA EHRET-ERETAITE, rising star of German stage. Her father Dr. J. Ehret,
was a professor in Lithuania and active in youth organizations there. Mrs. Ehret, nee
Ona Jakaityte, was Lithuanian teacher.

KOTRYNA (Aldona Eretaite) Bert Brechto veikale “Mutter Courage’’.
ALDONA EHRET - ERETAITE in role of Catherine in Brecht’s “Mutter Courage”.

ROSANNA (Aldona Eretaite) Calderono veikale “Gyvenimas yra sapnas”

Dt

ALDONA EHRET - ERETAITE in role of Rosanna in Calderon’s “Life is a Dream”.




RYTU LIETUVOS VAIZDAS.
vienasedis ir jo gyventojas Svirplys.
IN THE LITHUANIAN COUNTRYSIDE.

Ten kur- nors turejc buti

ir J. Gerulio apraSomas Zuvienes

Foto V. Augustinas

ZUVIENES GYVENTOJAI

JONAS GERUTIS

Zuviené

ZARASU paviete, Dusety apygar-
doje , tarp dvieju kalny, i§ abieju
galu tarp eZero stovi vienasédis Zu-
viené. Per jos viduri zirzena upyte,
po kuria vidurvasariu vistos braido,
0 pavasari arklys plaukia. Ji sunkia
atliekama vandenj i§ vieno ezZero
kitan. Kone ties pat triobomis yra
sietuva, verpeto iSgrauzta, kurioje
marmeéte marma jvairios zZuvys. Sa-
kytumei, jos susirinko ¢ia iS visos
Lietuvos. Nors yra sakoma, buk ly-
deka tegyvenanti tekancéiame van-
denyje, karosas — dumbluose, vége-
1é — po akmeniu, guiré (kuoja) —
sriaumeése, vezys — urvuose, taciau
Sitoje gelméje gyvena visos, ir, ro-
dos, visoms yra ¢ia ramu. Todéel
be tyu yra dar sietuvoje: Sapalai,
raudos, pypliai, eSeriai, kujagalviai,
mekSros, plegzdés, karsiai, auksles,
mekneés, ziobriai, la§iSai, unguriai ir
daugumelis kity. Yra taip tirsta,
jog, panoréjus sugauti, uztenka uz-
mesti tinkla ir veél iStraukti. Veziai,
tarsi dziaugdamiesi, lipa patys kry-
tin, tik bereikia iSkelti ir iSkraty-
ti. Taigi del gausumo Zuvu ir pats
viensédis gavo varda — Zuvieneé.

Abieju kalny Sonai yra apauge
krumais: alksniais, Salteks$niais, pu-
tinais, skirpstais, jievomis, Ser-
muks§niais, karklais. Tarp krumu
yra visokiu uogu: avieciy, serbenty,
vasSuokliy, Zemuogiu; kaikame pa-
sipina dar ir braske. Vidurvasary-
je, sakytumei, ¢ia yra Adomo Rojus,
tik bereikia Jievos. Viskas zydi,
klesti, kvepia, raudonuoja, baltuo-
ja, meélynuoja, marguoja. Joks da-
zikas mebutu nudaZes taip skais-
Giai viensédzio Zuvienés, kaip ja
Dievulis nudaZze.

Rudeniop, Zmonéms sugaiSus prie
bulviy, uzvaduoja ¢ia visus rausvos
voverytés. Tiek ju ¢ia susigruda,
kad, tarsi, niekame kitur nebeliko.
Geltoni rieSutai tik braska ju smai-
liuose danteliuose.

Tenlinkon apie §v. Jokima pasi-
kelia zZuvienéje nesvietiSkas Kklege-
sys. Tartumei, tikosi kokia metmu-
gé. Reékia, Saukia, loja, Cypia, tres-
ka, pySka. Tai kaimynu piemens,
Sunimis vedini, piudo voveres. Vo-
verélés-varguoneélés gelbstisi nuo iS-
dykeéliy kaip imanydamos. Skrenda,
uodegéles paputusios, nuo vieno me-
dzio kitan, slepias tankynéje tarp
paraudonavusiu rudens lapy, arba
prisiglaudzia prie stuobrio ir tupi,
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lyg negyvos. zinoma, kita papuola,
ir Sunys supurtina ja nemielasirdin-
gai. Kad Dievas nebiuty joms daves
vikrumo, nelikty né vienos. Bet Su-
tveréjas, nesuteikes tokiam Zzveére-
liui ginklo apsiginti, suteiké kojas
ir gabuma, o voveryte apdovanojo
dar placia uodega taip, jog ji nepa-
sizeidusi gali nuSokti nuo paties
auksStojo medzio kaip su paraso-
liu.

Siaures Salyje, kone paciame kal-
no virSuje, uzliko nuo senuy senoves
mazutis pusSynelis, kaip ant avino
strény vilny pluosStelis. Tarp visu
pusy timso viena persenusi pusis, it
bobuté tarp savo ainiy. Niekas ne-
mena, kuomet ji iSdygo. Senuolis
Raugas, Zmogus mety devyniu de-
Simciy, sakos, tokia jau ja rades,
kada kiaules ganes.

Ta puSis turi bent septynis sieks-
nius aukStumo ir aplinkui du
platumo. Visa yra rusva, apisause,
be jokiu metugiy, be Zebeliy.x***)
IS piety pusés kabo ant jos Zzalia
koplytele su rymancéio VieSpaties
paveikslu, prie kurios Zuvienés zmo-
nés laiko kryZiaunas dienas. IS va-
karuy tebéra kirvio kirtis, uzskretes
sakais. Eina kalbomis, buk koksai
dailydé noréjes puSi nukirsti len-
toms, bet kelis kartus kirtes ir ap-
jakes. Nuo tuomet visi bijo uzgauti
Sventa pusj ir, rasi, ji stovés patol,
pakol pati nuvirs.

Rytuose, ties pat eZeru, zaliuoja
pakumpes Zzilvitis, taipos mites,
visas kiaurais viduriais. Jame jsi-
kuré sau gyvenima plataké peléda,
o virSunéje klegena raudonsnapis
garnys. Sis kuopia per vasara var-
les, o ana — peles ir Ziurkes.

Du ezZeru Zuvienei pelno neduoda.
Juodu, kituomet buvusiu grafo Plia-
terio, lenkmetyje pateko Antaliep-
tés stadiatikiu vienuolaitéms. Bet
visgi zZuvis ne karveé, nepririSi pa-
saitu: kiek yra eZere, tiek atplau-
kia ir sietuvon, kame vienuolaités
negali uzginti gaudyti. Taigi, viena-
sédis retai teesti be Zuvienos. Kep-
tos, virtos, rikytos, jis turi kiek
vien tinkamas.

zZuvienés zZemé yra neblogoji. Pa-
slenkant tukininkauti, yra galima
valgyti duong, o Sventémis ir ragai-
§i. Neskaicius atkalniy, pacios lo-
mos yra valakas su sprindziais. Pie-
vos pagal upyte maiSytos su baltai-
siais dobilais. Sienas taip c¢ia yra
edamas, jog arklys greic¢iau griebia
uz jo, negu uz avizy.

IKI SIOLIAI DAUGELIS MUSY ZINOJO,

kad seniausias radyti pradéejes autorius mo-
sy literatiroje yra Zemaite. Bet yra ir
senesniy: kun. Jonas Gerutis-Balvodius be-
letristika pradejo radyti budamas penke-
riais metais vyresnis uZ Zemaite, t. y. tu-
redamas 56 metus.

J. Gerutis (1842-1915) iki l-ojo pasauli-
nio karo buvo populiariausias ir pladiau-
siai skaitomas Lietuvos kaimo radytojas. I$
jo beletristinio pobUdZio ra$ty minetini:
1898 m. parasyta (tik 1903 i$spausdinta)
apysaka ““Jonukas Karklynas eina Lietuvos
pazinty’’, “’Kunigo gimine, 1906, ir apysa-
ka ““Susiskaldeliai, 1908, is kurios paimta ir
ir dia spausdinama iStrauka. Daugiau Ge-
rutis rase mokslo populiarizacijos ir tiky-
biniy knygy, kurios nustelbe jj kaip bele-
trista. Kaip ten bebUty, Gerulio pasakoji-
muose, kad ir su aiskia didaktine mintimi
radytuose, regime neabejotiny beletristo
gabumuy: vaizdi kalba, rySkis charakteriai,
originalUs palyginimimai, gyvi dialogai.
Juos jdomu skaityti ir dabar, kai musy li-
teratGra yra pergyvenus jvairiy “izmy”
daugybe ir meniniu pozitriu padariusi di-
dele pazanga.

Zuvienés gyventojas Svirplys

LAIMINGOJE Zuvien€je gyveno
Petras Svirplys. Svirpliy eile tesés
vienasédyje bent nuo Simto metu.
Tévui mirus, paveldedavo sunus,
stinui mirus — jo stnus, ir taip to-
liau. Niekas neatmena, kad Zuvie-
ne buty kuomet valdes kas Kitas.
Miusu Petras tupé€jo c¢ia trisdesSimt
tre¢ius metus. Buvo tai maldus vy-
ras, karStas tévynmeilis, doras Zmo-
gus i§ visu Saliuy.

Svirplys Lietuva taip myléjo, jog
emus apie ja Snekéti, beregint ap-
siaSarodavo. Jis sakydavo: “Dievu-
li! Kodél miisy tévyné taip nupuo-
1€é? Kuo mes lietuviai nusidéjome
Dangui? Ne,” — kalbédavo Svirplys,
—*“vis taip nebus, turésime susi-
laukti geresnés gadynés.”

Svirplio lietuviska kalba buvo
taip gryna, kaip paties Kestucio.
Neisgirsi, budavo, pas ji jokio sve-
timo ZodZio. Kodél miisyu Svirplys
neuzsikrété svetimybémis, tai acia
skaitymui gery knygu. Teisybe pa-
sakius, kas gi ir lavina Zmoguy, kad
ne gera knyga, gimtaja kalba para-
Syta.

Kas link Petro Svirplio dorumo,
tai nebéra ko kalbéti. Nieko niekuo-
met neapgavo, niekam nenusuko, né
vieno nenuskriaude, niekados nepa-
melavo. Svirplio teisingumas pavir-
to patarle net. Zmonés sakydavo:
“Teisingas, kaip Zuvienés Svirplys.”

Svirpliené, — tekéjusi i§ Salta-
malkiy sodziaus, — buvo tai dora
Zmona, maloni motina, vikri Seimi-
ninkeé. Ji neriejo ir nepiové vyro né
uz ka, bet apseidavo vis meiliai, vis
nuolaidziai.

Tegul Svirplys nebuvo joks gir-
tuoklis, vis gi ateidavo kaikuomet
ipeSes. ISgerdavo ne vienas, bet su
kaimynais valsCiaus reikaluose.
Svirpliené neuZskrisdavo ant jo,
kaip vanagas ant viStos, bet pasitik-
davo rankas iStiesusi, nuvilkdavo,
nuaudavo, pavalgydindavo ir pagul-
dydavo lovon. Svirplys, iSsipagirio-
jes rytojaus diena, buciuodavo zZmo-
nai rankas ir nebejmanydavo, kaip
ja girti. Per visa bendro gyvenimo
laika niekas negirdejo, kad Svirp-
liene buty pakélusi klegesj su vyru.
Visuomet dailiai, visuomet maloniai,
visuomet linksmai ji elgési.

Tokios motinos, kaip misu Svirp-
liené, butumei jieSkodamag jieSko-
jes. Vaikai visados nuprausti, visa-
dos dailiai apvilkti, visados sotis.
Moka skaityti, truputi rasyti ir ne-

blogai skaic¢iuoti. Tarp saves suta-
ria, su paaugusiais ne stacCiokai.

Svirplienég tikis buvo garsus viso-
je apygardoje. Septynios vistos de-
davo kone per kiaurus metus, o
gaidys Leiba buvo pirmasis giesmi-
ninkas.

Svirplienés audeklai buvo visuy is-
girti. Kodel? Kad tokiu beveik ne-
buvo niekame. Vieni aStuonnyciai,
dvyliknyc¢iai ir SeSioliknyc¢iai; gal
tik maiSai tebuvo viennyciai. Nyciu
gudrybé dar nekanakas, bet audek-
ly keistumeélis, tai gudrybé! zZitrint
i§ Salies, sakytumei, jie rasyti, ir
gana: vienos zZvaigzdeés, vieni lapai,
vienos taurés ir Dievas Zzino, kas
daugiau. Pasg Svirpliene nebuvo jo-
kiy pirktu riabuy, visi, o visi naminiai
ir naminiai. Vilnoniai, ir tie namu
darbo.

Svirpliené pagimdé Svirpliui sep-
tynis stnus ir viena dukterj, Ursu-
le. Sunuy vardai yra Sitie: Jonas,
Baltrus, Jurgis, Zigma, Matas, Juo-
zas ir Morkus, kuri Zmon€s pravar-
dziavo Pagramdéliu, nes po jo dau-
giau vaiky nebebuvo.

Pagramdélio krikstynos

GIMDYTOJAI dziaugias sulauke
pirmo vaiko ir paskutiniojo. Pirmas
ateina kaip svecéias nebuvélis, kaip
meilés vainikas, paskutinysis, arba
pagramdelis, baigia tévo abalgas,
motinos pavoju. Delto paprastai
kelia krikStynas vienam ir kitam.
Taipos padare ir mgsy Svirplys. IS-
kélée banketa Jonukui ir Morkeliui.
Aplenkes Jonuko krikStynas, kurias
Zmoneés seniai jau uzZmirSo, pasaky-
siu kaip ten 1€ébavo, Morkeliui Pa-
gramdeliui gimus.

Morkelis Pagramdeélis gimé gegu-
zZés menesyje. Sekminiu trecia die-
na ketino vezti ji prie §v. Kriksto
Sakramento. Reik€jo prisiruosti ne
juokams, nes Zadeéjo biuti sveciu ai-
bis: klebonas su kamendorium, dak-
taras, aptiekorius, kamarninkas, gi-
minaiciai ir kaimynai. Svirplys su-
daigino salyklo bent i§ SeSiy puru
ir kad padirbes supylé verpelésna,
tai kams§ciai Saudé vienas po Kkito
lubosna. Papiove verSiuka, o Svirp-
liené prikepé pyragu ir ragaisiu pil-
nas kertes, pridirusi prie to vistie-
nos ir antienos bent dvi geldi. Buvo
viskas prirengta.

Ketvirta valanda po visam sugri-
zo kumai i§ baZnycios vaiku vezini.
Kiek palaukus, émé rinktis ir sve-
c¢iai. PacCia penkta subruzdo Sunys,
bégiojo namiskiai, iSgriuvo sveciai.
oran — tai pamaté beatvaziuojas
prisédes veZimas Dusetu poneliu.
Vezéejas sustabdé pora nasSiy Sirmo-
ku prie pat priemenés duruy.

Arkliuky beesama stipriai apkai-
tusiy, matyt, sunkus buvo veZimas,
ar greitas vaziavimas. Zinoma, po-
nai nemeéegsta styrinti i§ lengvo.

Pirmasis islipo klebonas, kurj Sei-
mininkas parémeé uz pazastu. Kiti
i§Soko patys. Svirplys atidare sekly-
¢ios duris lig galo, ir visi su€jo vi-
dun. Moterys buciavo rankas kuni-
gams, o daktarui, aptiekoriui ir ka-
marninkui galvas nulenke. Svediai
susédo paeiliui uz ilgo stalo, apkrau-
to jvairia Dievo dovana ir trimis
alucio gsociais, i§ kuriy garavo kaip
i§ pirties. Pirmasis prabilo klebo-
nas:

— Ai, tvanka, tai tvanka, bene
bus tik lietaus?

—DvasiSkas teveli, — atsiliepe
kaimynas Raugas, — mano patyri-

mas rodo, jog be pétnycios nebus.
—Kaip nebuves, — perkirto kalba
aptiekorius, — mano visi stikliniai
indai aptiekoje antra diena drégni,
drégmé metasi visuomet prieS oro
atmaina.
— Sito a8 neesmu padabojes, —
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aléonsas TV&uolis

GYVYBi IR MIRTIS

1u, Kurs teiki mums gyvybe
Ir vel uzputi jg kaip zvake:

Mes I'avo zvaigzdeés suzive,
wes jos 1avo meile plake.

Tu seji mums saules, Zvaigzdynus,
Kad buty $viesiau dieng ir naklj:
Kad sirdis, Tavo meilg pazinus,
Neliauty jai krykstauti, plakti.

Kai Tu nusinesi saule nakdiai

Ir sutemsta ir Zvaigzdes numirsta,
Tu liepi, kad tikejimu degdiau,
IspaZinciau ispejantj Pirsiq.

PAGUODA

Dar niekad visai apleisti
Nebuvome mylimos rankos:
Ir tariamoj uzmarsty
Guodziantis angelas lankos.

Kai tik uzmerki akis,

Sparny jo $naréjimas girdis;
Gal vien tik asara tau pasakys,
Kaip stiprinti moka jis $irdis.
Kai tiktai lapai tau daug
Kalbéje is karto nutyla,
Akimirkai ir tu palauk
Suprasti jy prasmei, jy bylai.

Ko taip jieskojome, tik

Atsiveria saulei retom valandelem,
Ir darosi lengva issyk,

Kq vakar taip sunkiai pakelem.

Mk d- Al

Kas i$ves nezinojimaq, nerimgq
1 $viesq ir rimtj, per Saltj ir gruoda?
. . vV Ve . Ve .
Pavasariai grizta Ziedais nesini,
Ir parlekia pauksciai per vandenis juodus.

Nes saule (tai meile) kviecia galingai
Pumpurqg krautis ir gele zydeti,

Ir upé, i mazo 3altinio iSsruvus,
Skuba j mariy platybes teketi.

Bet geéles numirsta, kai saule iseina
Naslaiciy kitur aplankyti,

Tik meilé palieka, nemirsta ji niekad,
Ir ledo gelem dar gruody ji zydi.

TOLIMESNE KELIONE

Vis tolyn ir tolyn lekia traukinys.
Taip yra, taip pakalbam banaliskai.
Kaip toli, nepasako joks Zynys,
Nors kalbéty jis oriai ir karaliskai.

O vezimai ko graziausiai isSpuosti,
Zirba auksas, seifai, televizijos.

Nors pro langa nieko nematyt,

Bet dZiaugies apsvaiges aukso vizijom.

Ir galbut nekartq pamirsai,

Kad jau nevaziuoji, tik esi ant kraterio,

Kurs, pravirkgs lavos asarom, pridaro nemazai
Bédos, kai Zeme i$ anapus si.un ‘u pralaria.

ALFONSAS TYRUOLIS, raSytojas, literatUros kritikas, vertejas, Brooklyn, N. Y.
ALFONSAS TYRUOLIS, writer, literary critic, translator, Brooklyn, N. Y.

Alfonsas Tyruolis (Se¥plaukis) i¥ prad¥iy pradejo reiktis literatiroje prozos ir poe-
zijos vertimais i$ svetimy kalby. Vertimuose yra i§leides: Goethes rinktiné poezjja, 1932,
Silerio Giesmeé apie varpa, 1936, AuSros ¥vaigzde, jvairiy autoriy antologija apie Marija,
1955. IS prozos vertimy pamineétini: Bjoernsono Solbako Sinéve, 1929, Federerio Naktis
Abrucy kalnuose, 1932, W. Scotto Kventinas Durvardas, 1935, Doerflerio Kai dar motina
gyveno, 1937, ir kt. Atskirai vra daves Rilkes, Georges, Hofmanstahlio, Shakesnearo ir
kt. pasauliniy autoriy poezijos vertimy.

Salia vertimy reitkiasi kaip literatGros kritikas, naarinetojas ir apzvalgininkas. Be to,
rafo originalios poezijos ir yra iSleides rinkinius: Pavasario sauléj, 1935, Ke'icne, 1950
ir Lauky liepsnos, 1953. Jo poezija pasizymi mintingumu, religiniu bei filosofiniu turiniu,
parasyta dauvaiausia klasikiniu ketureiiiu; autorius didZiai puoseléja soneto forma.

ATMINIMYU GRANDINE

Kaip $viesus mergaités gintarai,
Lengva atminimy grandine:
Brangigjq dieng, takg sauléta
Tyliai ji snaredama mini.

Pries tq, kuri lenkia j Zemg

Kas dienqg, lengva ji kaip Svente,
Kuri su sypsniu pasitinka

Ta, kurs jos lauke, ilgejosi, kente.

Kai apnesa laikas ir dulkés
Radim ir auksq ir plieng —
Tiktai atminimy grandineé

Spindeti isnyra i dienq.

Tvirta ji, tvirtesné uz mirtj
Ir uz betkokia gyvybe:
Tartum karZygiai Kariauja
Sventi atminimai suZibe.

«.
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aiSkino Raugas, — bet misy, pras-
tu Zmoniy, yra kitokia praktika ir
visados teisinga.

— Tai Tamsta, Raugai, gali ka-
lendoriy rasyti, isikiSo kamen-

dorius.
— Kalendoriaus ne, — teisinos
Raugas, — bet turiu savo Zenklus,

i§ kuriy Zinau, kada lis, ar giedra
bus.

— Na, gerai, gerai! — suSuko vi-
si, — pasakyk gi mums tuos Zenk-
lus, Zinosime, kuomet pievas piauti.

—Ir a$§ Zinosiu, — juokavo ka-
mendorius, — kuomet eiti prasi-
vaikSciotuy.

— PraSau dovanoti, dvasiSkas té-
veli, — taré Raugas, — a$ artojas
zmogus, neiSmanau, kaip ten stovi
danguje, ale begyvendamas daty-
riau, jog visi sutveérimai, gyvi ir ne-
gyvi, numano ne vien liety, bet ir
metus, kokie bus. Numano kur kas
tiksliau uz visus raStininkus ir gud-
ragalvius... Sit mano vitolio virsu-
néje tupi garnys, tai mano baromet-
ras. Prie§ tolima liety mano garnys
skraido sparnu nekrutindamas, pa-
ciose padebesése ZzZvirblio didumo.
Juo lietus arciau, juo garnys nusi-
leidzia Zemiau, ir prie§ pat debesi
taip Zemai nusileidzia, sakytumei
uzkabins kojas uz jaujos stogo. Ar-
ba mano baltis, kad tik lig vélumo
jis pesSa zZole — ir tai skubiai — tik-
rai rytojaus diena lis. Bet jeigu at-
sigula saulei dar nenusileidus, tai
bus giedra...

— Kad vis tai butu teisybe, — at-
siliepé daktaras, tai kam tas mete-
orologijos mokslas?

— Sveteliai! — atsiliepé Svirplys,
— juk Zuviené ne akademija, ka gi
pakibinote debesu galybe. PraSau,
meldziamieji, geriau kaskite ir ger-
kite.

Sveciai, Seimininko suraginti, su-
bruzdo rupintis. Moterys émeé puos-
ti viStiena ir antiena, o vyrai ver-
Siena.

— Aptiekos knygos rodo, jog sau-
sas valgis yra zZmogui nesveika, —
taré aptiekorius, — todél reikia ji
sudréekinti.

— Reikia! Reikia! — atsiliepé vi-
si vienu balsu.

Svirplys, pasiémes alaus asoti, ei-
liavo svecius, pradéjes nuo klebono,
o Svirpliené vaiSino midum kaimy-
nes ir kitas, pradéjusi nuo kgmos.

— Vyruciai!— atsiliepé kamar-
ninkas, — neuzmirSkime, kieno
Siandien Sventé. Morkelio KkriksSty-
nos. Tat ir pridera iSgerti uz jo
sveikata. Biuk sveikas, Morkau
Svirply! Gyvenk ilgai, kaip Matuze-
lis, buk stiprus kaip Samsonas, tur-
tingas kaip Salamonas, o paskui
gauk dangy, kaip tavo patronas Sv.
Morkus evangelistas kad gavo!

— Buk sveikas! buk sveikas! —
visi pakartojo. Midus ir alus padarée
savo. Ir tie, kurie pirma tyléjo, ap-
kaite prabilo. Pirmasis paSoko Sne-
kéti Jaraminas Ungurys.

— Svirply! pasakyk tamsta, ko-
deél visus vaikus apkriks§tijai tokiais
muzikiSkais vardais? Pagaliau ir Si-
tam paskutiniajam, rodos, nebepri-
tekes padoresnio Sventojo, davei
Morkuy. Taigi, morka yra pati pigio-
ji darZoviu Zolé. Prekyvietéje uz
saika morku daugiau nemoka, kaip
dvideSimt skatiky. Dusetu parapi-
joje §itaip niekas nedaro. Kad jau
krikstyja, tai kad buty pakriksStyta!
Vyriskai lyc¢iai duoda vardus kara-
liskus: Pabijonas, Gervazas, Nor-
bertas, Albinas. o moteriSkai ly
Giai: Prakséda, Paulina, Matilda,
Grasilda. Vardai Jonas Baltrus, Jur-
gis, UrSulé, Barbora yra net drovu
istarti.
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- - AS nesutinku su ponu Unguriu,
Soko stygautyu kamarninkas. — Lie-
tuva turi uZtektinai istoriSsku var-
du ir, nekliude Sventyjy, galime
krikStyti . vaikus: Palemonas, Vite-
nis, Kestutis, Biruté ir kitaip. Be-
ne taip ir darydavo svietas seniau.

— PraSau dovanoti, jisy mylista
kamarninke, — perkirto klebonas.
—Tamsta zitri | krik§¢ioniskus var-
dus iS kreivos kertés. Sv. BaZnycia
nors negina pridurti pagoniska var-
da, bet jsako pasirinkti pirma Sven-
tojo varda, idant Zmogus turéty uz-
tarytoja danguje ir elgesio paveiks-
la Zeméje. O Kestutis su Birute ka-
zin, ar pavaduoty Sv. Morkuy su §v.
Ursule?

Kamarninkas nutilo.

e Ai! jdure, — sudejavo Pempie-
ne,

— Kas jduré, kas? — priSokes
klausinéjo daktaras.

2its Sausgéla idirée,— aiskino Pem-
piené.

— Bus lietaus, — taré Raugas. —
Sausgéla neduria be reikalo.

— Taigi, niekai i§ daktarystés
mokslo, —atsiliepé stalo gale Izido-
rius Matiukas, — daktarai negali
iSgydyti sausgélos.

— Daktaras ne Dievas, negali pri-
durti nei nauju pirSty, nei naujo
sprando, ligos sukraipyto, — atkir-
to daktaras Matiukui.

— Seimininke!— paklausé klebo-
nas, — mes cCia linksminamés, ka-
zin, ka veikia mano Sirmokai? Ar
juodu jaucia Morkelio krikStynas,
ar ne?

— Jonuk, — taré Svirplys stnui,
— ar pastatéte klebono arklius tvar-
te?

— Pa, — atsakeé Jonukas, stoveé-
damas prie galutinio lango.

— Avizy ar jpyléte?

— O kaipgi!
— A¢iu tau, Jonuk! — padékojo
klebonas Svirplio stinui: — bus i§

taves naSus utkininkas.

Tuo tarpu sveciai nesnaude. Stik-
las po stiklo keliavo aplinkui stala.
Beskuo visi uzkaito, ir pasidaré kal-
bos pilna seklycéia. Ypatingai sukle-
go moterys, kaip Zasu birys, avi-
Ziena pamates.

—DvasiSkas téveli, - atsiliepé Ki-
birkStiené, pati jau stipriai jpesusi,-
subark vyrus, tesiliauna geére. Kiek
karty mes moterys prasome juy, kad
negerty, o jie neklauso.

— Zinoma, iSgerti per virSy ar
Siokio daikto, ar kitokio, yra nege-
rai,— paaiSkino klebonas. — Bet
Dievui deékui, pas Svirpli degtinés
nematyti ir délto pavojaus néra. A-
lus ir midus visgi proto nesumaiso.

— Man regis, truputj iSgérus kad
ir degtinés, negali Zmogui kenkti?
— isikiSo gincan aptiekorius. — Sit,
padzitiveliams daktarai prisako ger-
ti salduy piena praskiesta romu ar
konjaku.

— Su degtine taip yra, kaip su
idieve *, — taré klebonas. — Pro-
tingam Zmogui idievé nieko neken-
kia delto, kad jis ragauja jos at-
sargiai, o beprotis kabina pirStu ir
valgo, manydamas, kad tai cukrus.
Tuo tarpu ir mirti gauna.

Antri gaidziai nugiedojo ir sve-
¢iai su gaidziais giedojo. Pusiaunak-
tyje pasik€élé nezmoniSkas klegesys,
kitas kito nebeklausé, kiekvienas
pasakojo savo. Kibirkstiené buvo
noréjusi dar kazinka sakyti, bet ne-
bebuvo vietos jos kalbai. Svirplys gi
vis vaik§C¢iojo su alaus asociu ir ka-
me tik regéjo nepilna stikline, aki-
mirksniu papildé.

Kunigai i§vaziavo, buvo pati nak-
ties dvylika, ir daktaras su jiem-
dviem. Kuomet iSvaZiavo aptieko-
rius su kamarninku, neéra Zinios.
Saulei patekéjus, nebuvo dar ju-
dvieju namie.

Kiti sveciai iSsiskirsté vos sere-
doje po piety.
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Zmogaus samoné ¢ia tokia skurdi,
kad ji nepajegia suvokti daiktuose
esancios vertybés — tobulumo, o tik
ju dydi — kiekybe. Sis kiekybés
garbinimas reiskia Zmogaus sielos
smukima ir nuskurdinima ir yra
vienas iS budingiausiy musy moder-
niosios kultiros iSsigimimo ZzenKkly,
apsireiSkianciu keistais dalykais vi-
sose musuy gyvenimo srityse. IS tik-
ro, visam miusy gyvenimui yra ba-
dingas didziu turtu, milzinisky kie-
kiy ir placdiu masiy kultas. Jei tai
buty daroma deél tu kiekiy reikSmes
kokiems nors praktiSkiems tiks-
lamgs siekti, tai buty dar supranta-
ma. Bet ¢ia yra kai kas daugiau:
kiekybés garbinimas yra giliai isi-
Saknijes Zmogaus sieloje ir nu€jes
taip toli, kad yra igijes metafizinj
ir net religinj atzvilgj. Sis Zmogus
garbina kiekybe ne dél jos reiks-
més praktiskiems tikslams siekti,
bet jis garbina pacia kiekybe kaip
tokia. Modernini masés Zmogu ap-
ima kaZzkokia mistiné nuostaba, kai
jis gauna tik prisiliesti kokio nors
Rokfelerio ar Fordo drabuziu siu-
1és, ar kai jis skaito apie milijoni-
nes divizijas, esanc¢ias kokioje nors
valstybéje, arba apie kokia nors
valstybe, uzZimanc¢ia milziniSka te-
ritorija.

Jei paklausime, kodél amerikie-
¢iai ir kitos valstybés taip labai pai-
so Sov. Rusijos, tai bus aiSku, kad
tik dél aklo respekto jos didumui ir
del milzinisky Zmoniy masiy, esan-
¢iy joje. Kad S§is didumas yra tus-
Cias burbulas, kad jos gyventojai
daugelyje atveju yra barbarai, apie
tai niekas nepagalvoja. Ir kodél mo-
dernusis pasaulis taip mazai domisi
Baltijos tautomis? Todé€l, kad jos
mazos, kad jos negali mobilizuoti
Simtus divizijuy, kad jos negali skir-
ti Simtus milijony mirtiniems gink-
lams gaminti. Kad jos yra doros,
darbs§€ios ir senos bei aukStos kult-
tiros, tai moderniam masés Zmogui
nedaro jokio ispudzio. Mazujuy tautu
likimas — tai kiekybé&s garbinimo
iSdava politiniame gyvenime. Dél
jo Zzliva geriausios tautos pasauly.

Arba paimkime socialini gyveni-
ma, kuriame isivyraves marksiz-
mas, pagal kuri vienintelis realus
dalykas pasaulyje yra medziaga ir
tik jos reikia paisyti. Sis mark-
sizmas yra ne kas kita, kaip vienas
i§ kiekybés garbinimo budyu: —
klauptis ant keliu prie§ tai, kas yra
milZiniskoje. daugumoje, — bitent,
prie§ medziaga, ja pastatant visy
dalyku pagrindu.

Kiekybés klausimas ir mums lie-
tuviams néra vien tik teoretinis da-
lykas, jis giliai lie¢ia misy gyveni-
ma ir gali mus kaip Zmones stipriai
suzaloti ar net ir sunaikinti. Atsida-
re kraste, kur Zzmonés gyvena milZi-
niSkomis masémis, kur namai de-
gimtis ir Simtus karty didesni kaip
paprastai, kur pinigai skaiC¢iuojami
milijardais, kur fabrikai gamina
prekes milziniSkomis kruvomis, mu-
su dvasia Siais dalykais gali biuti
apsvaiginta ir pritrenkta ir mums
gresia pavojus, kaip primityvie-
siems Zmoneéms, gresia pavojus pra-
déti garbinti Siuos Kkiekius, kaip
dievus ir pamirsti tikrasias gyveni-
mo vertybes. Turime gerai isidéeme-
ti, kad ir aukS$cCiausias dangorezis
yra ne kas kita, kaip dideli namai,
ir dél to tik nepatogesni ir pavojin-
gesni. Taip pat ir grei¢iausias auto-
mobilis ar 1éktuvas néra niekas dau-
giau, kaip tik jrankis Zmogaus ran-
kose perkelti mus iS vienos vietos

i kita, ka galime pasiekti ir kitomis
priemonémis. Musu pakélimas nors
ir | Simtaji aukSta, nors ir Zaibo
greitumu, ir net misy apipilimas
kravomis pinigy, mums neduos nié
nieko, jei misu dvasia bus tuséia ir
skurdi. Tai pripazjsta ir amerikietis
mastytojas L. Mumford, sakyda-
mas:“Neéra jokiy viléiu, kad mus is-
gelbéty iS dabartinés grésmingos
padéties tas faktas, kad mes galime
iSSauti rakietas | stratosfera ar sva-
joti apie Magelano keliones aplink
saulés sistema. Is tikro, jokia me-
dziaginiy masiy dauguma ar platu-
ma negali musuy istraukti i§ miusu
pacdiy “odos”, nes mes esame tik
tai, ka ir kaip mes pergyvename,
jauciame ir galvojame, ir §ia musuy
tikraja esme jokie iSoriniai kiekiai
negali padaryti nei gilesne, nei pla-
“ ~ne, nei turtingesne, bet gali mus
tik suklaidinti, drumsti ir prislégti
...0 Ir.ase.

ISsigelbéjimo prosvaistés

Sutraukiant visa tai, kas pasaky-
ta, galima tvirtinti, kad Zmonija sa-
vo pazangos kelyje yra pasiekusi
tragiSka kryzkele: kovoje dél to-
bulesnio gyvenimo ji yra pamirsusi
pati §i gyvenima, ir priemonés gy-
venimui patobulinti ir palengvinti
yra virtusios paciais gyvenimo tiks-
lais. Dazna atsitikimu, kad ne prie-
monés — medziaginés gérybés yra
palenktos Zmogui, bet Zmogus yra
ralenktas medzZiaginéms gérybéms
ir ju reikalavimams. Esame atsidu-
re pries apsisprendima: ar sutikti
su tuo ir palenkti Zmogu daiktui,
ar atrasti buduy, kaip palenkti daik-
ta Zmogui. Jei apsisprendziame uz
antra galimybe, tai turime i§ visu
tribiny Saukti: Zmonés, negarbin-
kite daikty, nes jie neturi sielos ir
yra tik akla medZiaga jusy rankos-
se! Liaukités niekinti tai, kas jums
yra butiniausia, jusu dvasios gyve-
nima, tik tada nustosite kulverto-
mis virsti kaip siauc¢ianc¢ios bezdzio-
nes, del kuriu verkia angelai dangu-
je. (Oldes Hatsling).

Auksciausioji vertybé yra Zmo-
gus, jo siela ir tos sielos veiksmai:
dvasiniy vertybiu pergyvenimas ir
ju kirimas bei sielos santykis su
kitomis vertybémis bei Zmonémis.
Dvasia duoda daiktams stiliy, bal-
sui intonacija, gyvenimui skambesij
bei grozi. O visa tai sudaro miisu
dvasinj gyvenima, kuris yra gyveni-
mas musy mintyse, noruose ir jaus-
muose ir santykiuose su kitomis
vertybémis.

Bet kas yra tai, su kuo Zmogus'
gali uZmegsti intymiausius santy-
kius ir giliausius rysius, kas gali da-
ryti jo gyvenima vertingiausiu? Tai
pirmiausia yra kitas Zmogus. “My-
lek artimg kaip pats save”, sako
dieviSkoji iSmintis. Ir yra baisu pa-
galvoti, kaip aklai ir grubiai Zmonés
nusiZzengia Siai pagrindinei gyveni-
mo tiesai. Visai nekalbant apie ka-
rus, zmoniy zudymus, kankinimus
vergu stovyklose, grubius nusikal-
timus ZmoniSkumui, kiek daug gali-
ma matyti iSkrypimu i§ Sios tiesos
kasdieniniame misy gyvenime:
kiek artimo negerbimo, kiek déme-
sio nekreipimo i jo reikalus, kiek
izeidimy, pavydo ir kerSto! Viso to
pagrinde gludi baisus Zmogaus nu-
vertinimas, negaléjimas isijausti i
kitus ir juos atjausti, kas apsireis-
kia pardavimu ar iSdavimu Kkito
zmogaus deél menky geérybiy, kaip
sakoma Evangelijoje d€él dubens le-
Sienés. Todél misy dieny moder-
niam zZmogui reikia nuolatos primin-




ti: nepamirskite, kad Zmogus yra
auksciausioji vertybé, nepamirski-
te, kad tik Zmogisky santykiy iSpuo-
Sime bei ju kultyvavime, o ne negy-
vy daikty krivon krovime yra pra-
raztoji gyvenimo pilnatve.

Bidinga, kad ir modernioji filo-
sofija Siandien iSkelia Zmogu vir-
Sum visu daikty ir pabrézia jo skir-
tinguma ir artimuma kitam Zmogui.
Kgzistencializmo tévas Heidegeris
sako, kad Zmogaus buvimas pasau-
lyje yra kartu buvimas su kitu zmo-
gumi. zmogus, kuris bity atskirtas
nuo kity, prarasty savo ZmoniSku-
ma. Dar griez¢iau teigia Sartre, kad
kitas Zmogus pilnai apsprendzia mi-
SU gyvenima: mes esame ‘“‘a§”’ tik
santykyje su ‘“tu”. Giliai Siuos san-
tykius palie¢ia Jaspersas savo
moksle apie komunikacija, teigda-
mas, kad meilé kitam zZmogui yra
priemoné save pazinti ir iSsitobu-
linti.

Giliausiai misy santykius su ar-
timu yra analizaves prancizu filo-
sofas Gabriel Marsel, pabrézdamas
skirtumg tarp santykiy tarp Zmoniu
nuo santykiu Zmogaus su daiktu.
Prie daikto mes artinamés, sako
jis, i§ oro, ji apraSydami, nagrinéda-
mi, kritikuodami. Prie Zmogaus mes
artinameés is vidaus, jsijausdami i
jl ir kartu su juo pergyvendami tas
pacias vertybes. Jei prie Zmogaus
artinames kaip prie daikto, tai pa-
neigiame jo ZmoniSkumo ir dvasin-
gumo prada, ir musy santykis pasi-
daro nezmogiskas. “AS§” ir “tu’”’ san-
tykis sudaro pagrinda visiems socia-
liniams Zmoniy santykiams, ir savo
atbaigima gauna santykyje su Die-
vu, kas suteikia Zmogui pilnatve ir
tobula laime.

Sis Zmogaus su zmogumi santykiu
mokslas atskleidZzia mums misuy
tautinio gyvenimo prasme ir patei-
sina musuy “tautiSkuma”. Tauta yra
toji vieta, kurioje gali iSaugti tam-
priausi santykiai su Kkitais Zmone-
mis, nes ji yra Zmoniy grupé, suris-
ta tarp saves vidiniais, dvasiniais
rySiais, apsireiskianc¢iais bendra kal-
ba, paprociais, istorine praeitimi ir
bendru gyvenimo biudu. Savo tauto-
je Zmogus gali iSplétoti giliausius ir
intymiausius _santykius .su .kitais
tautos nariais ir tuo bidu labiau is-
ugdyti savo asmenybe ir iSskleisti
savo sielos galias. Kas atkrinta nuo
savo tautos, tas atsiduria pavojuje
dvasiskai nuskursti ir sunykti.

Kodél turime islikti lietuviais?

Neabejoju, kad ne vienam gali kil-
ti klausimai: ar i§ tiesu toks suny-
kimo pavojus gresia ir mums, lietu-
tuviams? ar beverta laikytis siauros
lietuvybés rémuose, kai aplinkui
tokie plotai ir tokios viliojanc¢ios
perspektyvos? 1 tai néra lengva
duoti tikra ir vispusi§$ka atsakyma.

Mes norime islikti lietuviais, nes
lietuviai esame. Mes esame suristi
su lietuviy tauta ir su savo Zeme
nesutraukiamais rysSiais (kalbos, is-
torijos, paprociu, gimdytoju) ir per-
gyventume tai kaip pazeminima ir
misy zmogisky teisiy paneigima,
jei kas versty mus atsisakyti nuo
lietuvybés.

Siais zZodziais pasakyta svarbiau-
sia, ka i Siuos klausimus i§ viso gali-
ma pasakyti. Toliau tik tektu S§ia
mintj plésti ir aiSkinti pagal miusu
gyvenimo salygas.

Mes esame lietuviai, tai reiskia,
kad lietuvybé sudaro miusy Zmogis-
ka esme, ji yra misuy dalis, kuria
prarasdami, mes prarandame patys
save. Kas yra gimes kurioje nors
tautoje ir jauges jos kultiroje, tas
negali nuo jos atsikratyti, jos pa-
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filosofijos daktaras Andrius Baltinis yra
vienas i§ Zymesniyjy moUsy viduriniosios
kartos filosofy. Pladiai bendradarbiaudamas
spaudoje, jis yra daves rimty straipsniy re-
ligijos, mokslo, ir meno klausimais. Turi
parenges spaudai vcikalus: “Dievo proble-
ma moderniojoje filosofijoje’ ir ““Meno ko-
rinio esme.” Pastaruoju laiku raso studija
apie lietuviy religine poezija.

neigti, kartu nepaneigdamas savo
X%

asmenybeés, savojo “a§” ir nenukris-
damas i primityviy padaruy bikle.

RySys su tauta yra dvasinis rysSys.
Jo turinj sudaro masuy iSmastytos
mintys, iSgyventi jausmai, pasisa-
vinti idealai, pergyventi atsimini-
mai, viltys bei nusivylimai, misuy
troSkimai ir siekimai. Visi misu
dvasiniai iSgyvenimai: religiniai,
moraliniai, etiniai ir estetiniai yra
intymiai susipyne su miisuy tautybe.
Tautybé jiems visiems yra uzdéjusi
nepamainoma antspauda.. Tode!l tau-
tybés praradimas visada reiSkia mi-
su dvasios gyvenimo susiaurinima,
miusy asmenybés nuskurdinima. Nu-
tautusiy Zmoniuy likimas yra litad-
nas: kadangi tapti kitos tautos na-
riais jie negali, nes tautoje galima
tik uzgimti ir joje jaugti, jie neis-
vengiamai tampa dvasiSkai tuSciais
ir menkaverc¢iais Zmonémis. Ypac
tai reiSkia kirybiniu galiy praradi-
ma, nes kiiryba reikalauja turtingo
vidinio gyvenimo, kurio netenka sa-
vo tautybe prarades Zmogus.

Jei tokia didele reikSme turi tau-
tybe normaliais laikais ir normalio-
se salygose, tai ji dar didesné dabar.
Dabar tautybeé riSasi su paciu esmi-
niu musy asmenybés branduoliu, su
musy etine verte. Apsispresdamas
uz ar prie$ savo tautybe, Zmogus is
tikro parodo, kas jis yra. Atsizadéti
savo tautos ir perbégti prie kitos ta-
da, kai tauta pergyvena sunkiausia
savo istorijos laikotarpi, yra tam
tikros rusSies iSdavimas, aukSty mo-
raliniy vertybiu paniekinimas ir sa-
ves degradavimas i primityvaus gy-
vio lygi, besiriipinanc¢io tik savo fi-
zinés gyvybes iSlaikymu. Likdamas
gi iStikimas savo tautai sunkiaisiais

. jos gyvavimo metais, Zmogus be ga-

lo ugdo savo asmenybe, didina savo
zmogiskaja verte. Tat laikymasis
savo tautybés Siandieng mums duo-
da progos vykdyti pacius giliausius
ir esminius Kkriks§céionybés reikala-
vimus: parodyti meile artimiesiems,
prispaustiesiems ir paniekintiesiems
ir nora geriau buti prispaustyju tar-
pe, negu prispaudéju ar nugalétoju.

Todél mes daznai nesamoningai
ir instinktyviai laikomés savo tau-
tybés: mes jauciame, kad jos netek-
dami, netenkame kazko brangaus ir
nepakeic¢iamo.

Siandien yra pra€je tie laikai, ka-
da galéjome laikytis savo tautybes,
buti patrijotais d€l medzZiaginiy ar
karjeristiniy iSskaic¢iavimuy. Sie iS-
skai¢iavimai dabar tik tolina mus
nuo savo tautos ir zZlugdo musuy tau-
tiSkuma.

Istikimybé tat Siandieng savo tau-
tai parodo, kiek i§ viso mes esame
zmoneés, kiek sugebame branginti
savo asmenybe ir Kkiek skiriame
materialines vertybes nuo dvasiniy,
apie ka kalb&jome iSkeldami moder-
niojo zZzmogaus tragizmo problema.

METAI BAIGIASI

JAU DABAR LAIKAS ATNAUJIN-
TI “L. DIENY” PRENUMERATA.

KNYGOS IR AUTORIAI

DIDzIOJO LIETUVIO APOTEOZE

Miusu neuzmirStamasis tautietis
Cscar V. de L. Milosz-Mila§ius nu-
simananciyju yra jau pripazintas
vienu didziyju Sios epochos poetu
ne vien Pranciuzijoje, nors dél savo
poezijos gilumo bei subtilumo néra
populiarus ir placiose skaitytoju
masése kol kas neZinomas.

Dabar Stai iS Les Nouvelles Lit-
teraires suzZinojau, kad jis pazZengeé
dar viena svarbu Zzingsnj platesnio
pripazinimo kely.

Didziajame ketvirtadieny Muen-
chene buvo pirma karta pasauliui
parodyta pranciuzy kompozitoriaus
Henri Tomasi’o muzikiné lyriné
drama, kuria jis sukomponavo pa-
gal O. V. MiloSo misterija “Miguel
Manara” ir pavadino “Don Juan de
Manara”,

Milos Safranek minétame laikras-
tyie to veikalo geneze trumpai pa-
sakoja taip:

“Miguel Manara'”, MiloSo SeSiu
paveiksly misterija, spaudoj pasiro-
dé 1913 metais. Toji misterija pa-
gaunamai galingai ir graziai vaiz-
duoja pasileidusio virtima mistiku.
Tos permainos akstinas bei didysis
pagalbininkas yra mergaité Girola-
ma, kurios skaistybé jégingai iStin-
ka pasileidélj, sukeldama jame ais-
tra susijusia su baime, ir jam at-
rodo, kad jis tartum rades atsaka
i savo nerima bei ilgesi. Bet Giro-
lama mir§ta. Vien tik Dievo meilé
2alés pagaliau pripildyti ir paten-
kinti Manaros siela. Tad antroji
misterijos dals yra paSvesta Mana-
ros pakilimui ir tobulé&jimui.

Toji misterija buvo parodyta sce-
noj 1913 metais “Idealisty Teatre”
Carlos Laronde pastangomis. Uzeé-
jo karas. Ir tik 1928 metais, kai jau
MiloSas pasidaré ParyZziuje garsus,
Henri Vermeil jag i§ naujo pastaté
Vieux Colombier teatre. Tas pat
Vermeil su savo trupe 1932 metais
pritaiké ta kurinj Pranciizu radijui.

Cia tad ir susiéjo su tuo veikalu
bei jo autorium misyu minimasis
kompozitorius Henri Tomasi, nes
jam jau tada teko paraSyti tai mis-
terijai muzika. Kompozitorius su
poetu glaudZiai susibic¢iuliavo ir nuo
1942 metu eémeé dvasioj brandinti
busimosios savo lyrinés dramos k-
rinj, kuri ir iSbaigé 1952 metais to-
ki, koks jis buvo niinai Muenchene
parodytas.

Safraneko nuomone, ¢ia esama la-
bai reto atsitikimo: kirinys giliai
iSgyventas savo autoriaus, i§ naujo
pergyventas talentingo kompozito-
riaus ir nuostabiai atkurtas artistu
interpretatoriy. Kompozitorius émeée-
si darbo giliai jsitikines, kad verta
pasistengti. Tiesiog su nusiZemini-
mu jis prisitaiké prie MiloSo nuo-
tasbaus teksto ir panaudojo visa
savo jéga, kad tik per muzika iS-
reikSty visa to kiirinio grozi — la
bouleversante et revelatrice beauté,

Recenzentas sako, kad niin Toma-
si Muenchene tartum susitiko su
MiloSu, kuris kaip tik ¢ia 1913 me-
tais sukiiré (nuostabus supuoli-
mas), viena savo Simfoniju-poemuy,
kuricse skirtingos dvasios literatai,
kaip Jean Cassou ir Charles Plis-
nier, regi viena miusy epochos poe-
tiniy virSaniy,

Apie Tomasio muzika Safranek
sako, kad, sukiires ‘“Raupsuotaji
Don Juana” bei muzikine tragediia
“Ajaksa”, Tomasi pasireiSké suge-
bas sukurti muzika audringa bei so-
pulinga. nuolatai bei pilnutini§kai
dramatiska, turtinga savo instru-
mentacija, visuma tirSta bei perre-
gima, savo braiziniu — tvirta.

Premjeros artistinés jégos buve
tikrai pirmos riiSies. Bernd Alden-
hoff esas tikras Manaros prototi-
pas ir savo balsu, ir vaidyba, ir iS-
vaizda, ir ekspresyviu veidu. Mag-
dos Gabory Girolama esanti tiesiog
isiklinijes moteriSkumas, Zavingu-
mas ir jaunysté, vienkart iSsvajotas
labai paprastos ir labai nekaltos
mergaités paveikslas. Prof. Hart-
man, opercs intendantas, realizaves
ta drama kaip tikras kurejas. Hel-
muth Juergens sukires klasiskai
graziai iSlaikytu Svariu stilium de-
koracijas su tinkamu ispani§ku niu-
ansu. Tuo budu viskas susijunge i
viena tobula visuma.

Sitaip sukurtas ir iscenizuotas
“Don Juan de Manara”, Safraneko
nuomone,yra klasikinis kurinys, tu-
ris universaline reik§me — tokij is-
pudj gavé visi zidrovai, kuriuos vei-
kalas Zavéte Zzavéjes, privertes gi-
liai susikaupti, ir tas susikaupimas
vis auges iki kiriniui pasibaigiant.

Recenzentas tikis, kad ir Pary-
7zius susilauks laimés pasigéréti tuo
Sedevru. O mes tikimés bent per ra-
dija su juo susipazinti ir dzZiaugia-
meés, kad musu MilaSius jau j€jo
i Vokietija, i§ kur, be abejo, kaip
savo laiku Dostojevskis ar Ibsenas,
i§plauks i visa platuyji pasauli, apo-
teozuodamas Lietuviy kurybinj ge-
niju.

Mykolas Vaitkus
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1956, 44 pp. $2.00 Photo cover: V. Mazelis

leronimas Cicenas, Omahos lietuviai.
Gausiai iliustruota istorija su 60 psl. ang-
lisko teksto. 278 bsl. IEleido Omahos 100-
gio mingjime lietuviams atstovauti. Komite-
tas. Spaude Salezieliy spaustuve ltalijoje.

Juozas Grusas, Karjeristai. | dalis. Nidos
Knygy klubo leidinys, Nr. 14. 1956. 190
psl. Tirazas: 2400 egz.

Stasys Yla, Laisvés problema. I¥leido
Immaculata. 246 psl. VirSelis dail. Ados
Korsakaites. Kaina 2 dol.

Lietuviy Vasario 16 Gimnazijos Metras-
tis. 1954/5. Red. Dr. V. Literskis, A. Ma-
karskas, dr. A. RukSa. JAV-se kaina $0.75.

At ) 5l

— Lietuviy Dieny bendradarbiams ir vi-
siems, kurie siuntia Zurnalui iliustracine
medziaga.

Siysti visy svarbesniujy kolonijos jvykiy,
sukaktuviy, minéjimy, naujy valdyby, pa-
sizymejusiy asmeny nuotraukas tuojau, ne-
laukiat, kol susidarys ju keletas ar dau-
giau. Beleukiant, medziaga jau pas siunte-
ja pasensta, ir mes nebegalime panaudoti.

Kiekvienos nuotraukos antroje puséje
duoti pilna parasa: data, vieta, asmeny
pavardes, titulus, vZimamas vietas, nes be
ty Ziniy foto nuotraukos nieko nesako nei
rekacijai, nei skaitytojams. Taip pat paZy-
métina fotografo pavarde.

Nuotraukos turi boti aiskios, jei galima,
didesnio, ir jvairaus (auk$tos, pailgos) for-
mato.

Laukiamos ir trumpos jvairiy gyvenimo
sridiy Zinutes i¥ visy viety “Ka veikia skai-
tytojai’ ir “Lithuanians Make News" sky-
riams.

Zurnalo medZiaga redakcija organizuo-
ja ir uZsako, bet visuomet laukiama ir
skaitytojy iniciatvva. pasiGlymai, pastabos,
sugestijos ir padiy skaitvtojy bendradarbia-
vimas, u¥ ka i¥ anksto nuosirdZiai dekojam.

11




VYTIS didZiojoj Vytauto DidZiojo antspaudoj.

Ditmarseno herbas, 1592

LIETUVOS HERBAS — VYTIS

JONAS J. KARYS, Bridgeport, Conn.

Kol mes neturéjome savo zinovy,
svetimieji Lietuvos tyrinétojai daug
klaidy, netikslumy, net melo, musu
istorijon yra priraSe. Nepriklauso-
mybés laikais pribrendusiems savie-
siems istorikams teko iSveétyti pelus
nuo gruduy. Ir tiesa: daugeli dalyku
Siandiena matome visai i§ kito So-
no, negu tatai buvo “irodyta’” anks-
Ciau.

Be kita ko, esame girdéje (deja,
kartais iSgirstame dar ir dabar) ne-
rimtai kartojant, jog vyriausias mi-

su tautiniy Zenklu Zenklas — Vytis
esas kone grynas skolinys iS... vie-
niems i§ Vakary, kitiems — net iS

anais laikais musy laukiniu (sic!)
kaimynu slavy. Tikrumoje gi Vytis
yra gryniausias lietuviSkas brang-
daiktis, atsirades, kaip turimos Zzi-
nios sako, apie XIV amziaus vidurj
Trakuose*). Pradédamas musSdinti
grynai lietuviskus ‘“pinigelius”, ku-
nigaikstis Kestutis, visa savo am-

ziuy praleides balne, liep€ pinigiams
atvaizduoti ji raita.

AiSku, Cia neatpaZzZinsime savo my-
limo kunigaik§cio. Taciau jo laikais
ir veéliau lietuviai kaip savo varda
zinojo, kad tame Zenkle joja pats
ju valdovas. Ir ne tik joja, bet dar
kazka vejasi. Kitaip sakant, ko gi
tokiu plac¢iu Suoliu léekty, kam butu
iSkeltas aStrus kardas? I§ Zodziu
vytiveja, vytis (Zinoma,
prieSa!) ilgainiui susidareé iSvestine
lietuviskoji savoka ‘“Vytis”. Vartyk

nevartes visas Vakary heraldikos
knygas, nerasi jose né vieno tokio
zenklo, kuris tikty laikyti neginci-
jamu Kestuéio raitelio ‘“modeliu”.
Sioks toks panaSumas ¢ia nieko ne-
pasako. Arklio ir raito Kkariskio
kombinacija iS esmés visuomet ta
pati, todél Sitokiam vaizdui atsiras-
ti nereikéjo pasSaliniu idéju. Galéjo
jis atsirasti tuo paciu laiku, be jo-
kio rySio, keliose vietose, kur tik
zmogaus su zirgu pakankamai susi-
gyventa.

Juk ir daugiau dalykuy Sitaip at-
sirado, atsiranda ir atsiras. Bet
turime pabrézti, jog niekur vidur-
amziais raitelio simbolis taip gyve-
nimiSkai netiko, kaip tiko jis Lie-
tuvoje, kur zZirgas nuo amziu buves
neatskiriams vyro bic¢iulis, kur vi-
soje eiléje liaudies dainu ‘tasai Kkil-
nusis keturkojis, kaip niekur kitur,
Svelniausiais zodziais apdainuotas...

Palyginti, jauni (XVI a.) danu
kunigaikS¢io Ditmarseno, taip pat
Oldenburgo bei Schleswig-Ho!steino
raiteliy herbai kur kas panaSesni
i lietuviskaji Vyti, negu Vytis | bet
kurj Vakaruy raitelj, bet Vakaruose
niekas né galvoti negalvoja, kad
jie nukopijuoti, paimti, ar paskolinti
i§ Lietuvos.

Lietuviai, suktre viduramziais
milZiniSka imperija ir nukariave
Simtais tukstan¢iy myliy matuoja-
mus plotus, turéjo buti nepaprastai
veiklis, sumanis, kurybingi. Tad
klaidinga ir istoriSkai netikslu prie-
laidauti, jog jie ka nors, kas buvo
ju galioje, i§ svetimu Suliniy sams-
te. O ypa¢ iS Rytu slavy Sulinio!
Kaip tik prieSingai: lietuviu paeng-
ti slavai daug ko i§ nukariautyju is-
moko, pasisavino. Taip jie kitados
buvo priéme ir lietuviskojo Raitelio
pavyzdj, ka grieztai tvirtina ir rusu
heraldikas A. Lakier. Su Vycio rai-
teliu nu€jo rusuosna ir jo ‘“‘surusin-
tas” pavadinimas ‘“vitiaz”, kartais
Sitaip vadinant paskui Zzinomajj

Vytis ir kiti Zenklai Vytauto Didziojo laiky piniguose.

NAUJAS RELIGINIS ZIDINYS

A. VAITKUS, E. St. Louis, lllinois

East St. Louis, Ill., lietuviams
rugséjo 2 diena buvo didele istori-
nes reikSmeés diena: ta dienga Ame-
rikos zZemyno viduryje, Mississippi
upés pakrantéje paSventinta pirmo-
ji lietuviuy kataliky baZnycia, kuri

yra visiSkas lietuviy kurinys. Ne tik
jos planas darytas lietuvio archi-
tekto, bet ir visi jos papuoSimai yra
lietuvisko stiliaus, ornamentai, ba-
reljefai, statulos etc atlikti lietuviu
menininkuy.

Pats geltony plyty ir cemento pa-
statas yra originalus, naujas archi-
tektirinis kurinys, netelpas | iki
Siol Zinomus stilius. Tai yra naujas
meéginimas | monumentaline archi-
tektura jnesSti lietuviSkosios medZio
baZny¢iy statybos elementus Auto-
rius, arch. Jonas Mulokas, pagal pa-
nasSy projekta baigia statydinti Chi-
cagoje, Marquette Parko lietuviu pa-
rapijos baZnyc¢ia vertés milijono do-
leriy. Nors East St. Louis liet. baz-
nycCia Zymiai maZesnés apimties
(su vidaus ijrengimais ji kaStavo
apvie $180.000) taciau kaip architek-
turinis kirinys ji yra pilnai iSbaig-
ta ir vieninga.

Vienuolikos metu darbo vaisius

East St. Louis lietuviy parapijos
klebonas kun. dr. Antanas Deksnys
Siuno kuriniu puikiai atzyméjo savo
savo gyvenimo 50 ir kunigystés 25
metn jubilieju. Be abejonés, didelé
negarba priklauso visai Siai koloni-
iai kuri, biidama negausi, ryzZosi to-
kiam milZziniSkam darbui. Senajai

“Moskovskij jezdec” (Maskvos rai-
telj).

Garsusis rusu Georgijus Pobedo-
noscas, i§ kurio iSsivysté vad. Sv.
Jurgis, pradzioj vaizduotas peéscias,
ir tik Vosilijaus laikais (XIV-XV a.)
uzkeltas ant zirgo. Manoma, kad ta-
tai atsitiko tik po Vytauto dukters
Sofijos ir Vosilijaus vedybu (1391),
kai §i lietuvé savo kraityje nusiga-
beno Maskvon ir lietuviskaji Vyti,
tévo placiai iSgarsinta ir laikyta jo
vyriausiu valdzios Lietuvoje ir ru-
suose simboliu.

Tiems ‘“mokslinéiams”, kurie Zo-
dj “vitiaz” laiko rusiSku ir daro is
to iSvadas, mes turime pasitilyma:
rasti rusu kalboje veiksmazodj, is
kurio galétu taip logiSkai iSsivesti
“vitiaz”’, kaip lietuviai iSveda savo
“Vyti”! Tik tada bty panasSy, kad
ne tusciai fantazuojama. Bet jau
daug kas tatai mégino. Rezultatai
vieni ir tie patys: ‘“vitiaz” slavuy
lipose yra padarytas i§ Zodzio
“Vytis”, lygiai kaip Moskovskij jez-
dec — i§ lietuviskojo, Kestucio pra-
déto ir amziams prigijusio, Baltojo
Raitelio Zenklo.

Kestudio “pinigeliai’.

$10 RASINIO AUTORIUS J. K. KARYS,
prie$ kurj laika iSleides veikala apie Lie-
tuvos pinigus, $ivo metu rengia Il jo da'j
“Senoves Lietuviy Pinigai’’, kur pladiai ra-
$o apie liet. pinigus nuo seniausiy laiky,
duodamas visa liet. numizmatikos istorija.
Kartu jis paliedia ir tautinius lietuviy Zenk-
lus, kaip Vytis, Stieby vartai (Gedimino
Stulpai), dvigubas kryZius ir kt. Zinomesni
simboliai.

Vytis Nenr. Lietuvos monetoj.

medinei lietuviy baznyciai 1943 m.
sudegus, lietuviuy tautos ir parapijos
prieSai Sypsojosi ir mané, kad su
Siuo gaisru jau baigsis graZus ir
kartu audringas kolonijos lietuviu
gyvenimas, prasidéjes 1895 m., kada
saujelé energingu viengungiy vyry,
daugiausia Zemaiciy, iSdriso kreip-
tis | vyskupa ir prasSyti leidimo or-
ganizuoti lietuviska parapija. 1897
m. buvo pastatyta mediné bazZnytélé
ties 15 ir Baugh g. nupirktame skly-
pe, kur ir Sioji baZnycia dabar pa-
statyta.

Entuziazmo netriko. Parapija au-
go. 1911 m. baZnycia padidinta, pri-
statyta mokykla.

Parapijos istorijoje bita ir tam-
sesniy dienu. Gal didziausia to prie-
zastis — trikumas tinkamu lietuviu
kuniguy Amerikoje. Gi Sioje koloni-
joje inteligentu birelis visada buvo
negausus, i§ kurio tarpo gabesnieji
ir veiklesnieji savu laiku yra dirbe
net pries§ lietuviskus interesus. Ta-
¢iau, tur buat, vienas iS Sviesiausiy
Sios kolonijos pragiedruliy, tai kun.

BAZNYCIOS STATYBOS FINANSU KOMITETAS. | eile: John A. Denap, vicepirm., Bernice
Savitt, sekr., William Eckells, pirmininkas, Marija Vaitkiene, Frank Sroaus, kun. dr. A.
Deksnys; Il eile: Edith Beckett, Victoria Eckells, Josephine Yociss, Sophie Sharn, Bernice
Norkus, Kazimir Buitkus; Ill eile: Victor White (Vaitkus), Helen Stolz, Stanley Petraitis,

Rose Lorenz ir Helen Levinski.

BUILDING COMMITTEE of the new Lithuanian church at East St. Louis, lllinois.




KUN. DR. ANTANAS DEKSNYS,.. E. ST.
Louis, Ill. lietuviy parapijos klebonas.

REV. DR. A. DEKSNYS, pastor of E. St.
Louis’ Lithuanian parish.

dr. A. Deksnio 1943 m. atvykimas
i liet. parapija. Neziurint menkuy
parapijos finansiniu pagrindy, jam
pavyko 1945 geguZés meén. pradeti
dabartinés baznycios statyba, ir tu
paciy metu gruodzio 16 d. paSven-
tintas pirmasis Sios baZznyc¢ios auks-
tas ir risyje ikurta laikina baZzZny-
¢ia. Déka kilnios asmenybés ir pa-
siSventimo, kun. A. Dekgniui pavyko
suburti vienybén parapiecCius ir vi-
sa veikla vainikuoti nauja baZnycia.

Dosnus aukotojai

Siuo metu parapijai priklauso 142

Seimos ir 30 pavieniy asmeny, i§ ku-
riy apie 50 Seimu yra naujakiriai
tremtiniai, atvyke i Sia kolonija nuo
1948 metu.
Kolonija nepasizymi turtinguy lietu-
viy skaiCiumi, dauguma ju sudaro
eiliniai darbininkai, pelna sau pra-
gyvenima i§ paprasto darbo fabri-
kuose, skerdyklose, geleZinkeliuose,
sandéliuose ir pan. Nezitrint to, at-
sirado dosniuy aukotoju, kurie bazny-
C¢ios statymui skyre didele savo gy-
venimo santaupu dalj.

Senosios kartos lietuvis Petras
Keserauskas i§ savo darbininkiSky
santaupy baznyciai paaukojo 12
tikstanc¢iy doleriy! Stambias au-
kas naujos baznycCios statybai yra
suteike: Jonas ir Ona Kassly, Mrs.
Agnes Kassly, Mary ir Johana Kas-
man, Walter ir Ona Rouch, Paul ir
Liudvika Slezai, Mrs. Stella Slezur,
Anthony ir Julia Zeveski, Vedusiuyju
Motery Klubas ir parapijos mokyk-
los mokiniai. Visu ju aukos prasoko
$1,000 suma ir kai Kkurios sieke
$7,000 sumos. Po $5000 ir daugiau
aukojo ir eile naujyju ateiviy: kun.
Petrag CelieSius, E. Cricago, Ind.,

KUN. JONAS GASIUNAS, E. St. Louis, Il
lietuviy parapijos vikaras.

REV. JONAS GASIUNAS, vicar of E.
St. Louis Lithuanian church.

dr. Antanas ir Ona Cer$kai, dr. Ka-
zys ir Marija Mogeniai, dr. Juozas
ir Ona Petrikai, Jonas ir Aneié Sa-
kalauskai. Po tiek pat ar daugiau
aukojo Sie seni lietuviai emigrantai
ar jau ¢ia gimusieji: Jonas ir Mary
Adomaitis, Juozapas ir Joana Gri-
niais, Juozapas is Veronika Grubiai,
Joseph ir Dolores Kassly, Walter ir
Dolores Kassly, Jonas ir Cna Kese-
rauskai, Mrs. Marija Levinskiené,
George ir Veronika Markus, Elmer
ir Izabelée Rauchman, Juozo ir An-
taninos Rauchu Seimos, Fred Sher-
man, Jonas ir Ona Uga, Jonas ir
Ona Dorsai, Sv. Onos Draugija.

Tai tik dalis aukotojuy; visi para-
pieciai reikty suraSyti, norint iSvar-
dyti visus, kurie prisidéjo pie savo
baZnycCios pastatymo ir iSpuoSimo.

Salia pavieniy asmeny, prisidéju-
siyu aukomis ar organizaciniu darbu,
ypaC minétinas BaZnycCios Statybos
Komitetas, kurj kartu su Kklebonu
sudaré: John J. Kassly ir W. Rouch,
nuolatiniai parapijos valdybos na-
riai, ir dr. A. CerSkus, A. Zeveski,
kun. J. Gasitinas, J. Stankus, St. Ku-
pinski ir J. Backis.

Statyba vykde Liet. Statybos B-
vé “Muras” Chicagoje, darbams va-
dovavo tos b-vés inz Jonas Stankus.

Sventinimo iskilmés

Rugséjo 2, Sios parapijos 61-mu
mety sukakties dieng, ivyko bazny-
C¢ios pasSventinimo iSkilmeés. 45 vie-
tiniy ir sveciy kunigu procesijos ir
Kolumbo Vyciu garbés sargybu ly-
dimas atvyko Bellevillés vyskupas
Albert R. Zuroweste, D.D. Atlaikes
Pontifikalines Sv. Misias, vyskupas
nuosirdziai pasidZiaugeé Siuo lietu-
viy laiméjimu, ypac Siltais zodziais
ivertindamas naujaja baznyc¢ia kaip
vertinga ir originaly meno kirinj.

Lietuviskai pamoksla pasake is
Chicagos atvykes “Draugo’” red. dr.
kun. J. Prunskis. ISkilmese dalyva-
vo ir architektas J. Mulokas. Para-
pieéiy ir sveciy buvo daugiau kaip
500, kurie pripildé baZnycia.

Per pamaldas giedojo Stasys Ba-
ranauskas, daves koncerta pietuy ir
vakarienés metu parapijos saléje.

Bankete dalyvaves Sio distrikto
kongresmanas Melvin Price ypatin-
gai Siltai atsiliepé apie naujuosius
Amerikos pilie¢ius tremtinius.

Lietuviskas stilius patraukia deé-
mesi

Palyginti, per trumpa laika Sis
architekto Jono Muloko kirinys jau
yra atkreipes ne vieno amerikiecin
architektu bei inZinieriuy démesi.
Tarp Kkity, Fordham universiteto
prof. E. Fazekas yra taip pasakes:

“Man tai yra naujas ir ispudingas
menas, ne kokio nors stiliaus kopi-
ja, bet kurinys” (Chicago Daily
American”, May 17, 1956).

Jau iS oro pusés praeivio aki pa-
traukia savotiSkas bazZnycCios boks-
tas. Lietuviui jis primena lietuvis-
kasias koplytéles. Sienose akis pa-
stebi lietuviSkas emblemas. Abiejo-
se didzijuju duru pusése geltonu
plyty iSmuryti Gedimino stulpai, gi
paciose duryse, tarp lietuvisku or-
namenty rado vieta musu Vytis.

Salia architektiirinio originalumo,
8i baznyc¢ia i jos lankytoja ir malli-
ninka prakalba ir simboliu kaikba.
Visos frontinio iéjimo vertikalinés
linijos sueina i viena taska su to-
kiomis pat bokSto linijomis, bokSto
virSuje sudarydamos lietuvisko sti-
liaus kryziu. Kryziaus apacioje yra
miniatitriné koplytéle, pastatyta
ant keturiu granito stulpy, simboli-
zuojanciu keturis evangelistus. Mi-
niatiariné lietuviska koplytélé sim-
bolizuoja Kristaus jkurtaja bazny-
Gia, savo Sviesa spinduliuojancia |
visas pasaulio Salis.

PABAIGA 14 IR 15 PSL.

BELLEVILLES VYSKUPAS ALBERT R. ZUROWESTE, D. D. sako namoksla nauiosios lietuviy
baznycios E. St. Louis, Ill., $ventinimo iSki.mese Prieky Kolumbo Vyéiy garbes sargyba.
Vyskupas A. R. Zuroweste yra senas lietuviy draugas, mates Sios parapijos ir Ukanotas
dienas, ia laikinai net administraves. Jis $i.tai pritare tremtiniu emigracijaj 1§ Vokietijos.
Jis pats sudare aarantijas kun. J. GasiGnui, dabart. Sios var. vikarui, ir kun. I. Urbonui,
buvusiam par. vikarui, o dabar Gary, Ind.

ALBERT R. ZUROWESTE, D. D., Bishon of Belleville, delivers sermon at consecration
of new Lithuanian church in E. St. Louis, lil.

PARAPIJOS MOTERU KLU3AS, kuris nuo 1942 savo veiklos laikotarpyje parapijai yra
sukeles vir§ $14,000. Uz ivos jrenata Salutinis a!torius, elektriniai varaonai, komunijos
groteles, suolai saleie ir ki. | eilej i§ k. j d. ponios: Joseph Eros, John Lasky, Stanley
Majka, Frank Keserauskis, Pete Korobey, A. Milier, A. Blazek, F. Schutzenhofer, J. Mu-
shill, E. Campbell, J. Gudinas; Il eil-: S. Petraitis, Abdon Vrzal, J. Crulcich, F. Kulpinski,
S. Kulpinski, R. Stoltz, Rose Lorenz, F. Norkus: Il eil.: J. Heyes, Ch. Sharn, J. Schutzen-
hafer, kun. A. Deksnyvs, Marv Sherman ir F. Yociss.

PARISH WOMEN’S CLUB of E. St. Louis Lithuanian church collected $14,000 toward
construction since 1942.

SN

PARAPIJOS VYRU KLUBAS, ataaivines savo veikla 1954 m. ir aktyviai paremes naujosios

E. St. Louis liet. baznydios satyba. I-mas i¥ kaires Stanley Petraitis, Klubo pirmininkas.

MEN’s CLUB of E. St. Louis Lithuanian parish, reactivated in 1954.




V. M. MARIJOS NEKALTO PRASIDEJIMO skulptira E.
St. Louis liet. par. baznydios aitoriuje; skulpt. V. Kasuba.

HOLY MOTHER MARY OF IMMACULATE CONCEPTION
statue at altar in E. St. Louis Lith. church by V. Kasuba.

TRAKYU S5V. M. MARIIOS stebukiingasis paveikslas —
vienas i§ dail. V. K. Jonyno vitrazy E. St. Louis bazn.

HOLY MOTHER MARY OF TRAKAI stained glass win-
dow in Lith. church, E. St. Louis, Ill. This is one of

works done for church by artizt V. K. Jonvnas. ~a-
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NAUJOJI LIETUVIU BAZNYCIA East St. Louis, lll., Projektas architekto Jono Muloko, Chicago, IIl.

Lietuviskos emblemeos ir herbai vitrazuose

Izengus baznycios vidun, originalus lietuvis-
kas stilius dar labiau iSkyla ir suzavi. Siu eilu-
¢iy autorius labai abejoja, ar visoje Nepriklau-
somoje Lietuvoje mes turéjome i§ musu bazny-
¢iy ka nors panaSaus, kas Dievo Namuose taip
rysSkiai priminty originaly ir patrauklu lietu-
viSka stiliy.

Praverus didziasias geleziniy ornamentuy ir
stiklo duris, antrosios, vidujinés, stiklin€s du-
rys tuoj pat atkreipia démesi lietuviskais tulpiu
ir religiniais ornamentais, iSdegintais stikle.
Abieju zakristiju langai papuosti tokiais pat or-
namentiniais pieSiniais. Tai dail. V1. Vijeikio
darbas.

Vitrazai daryti dail. V. K. Jonyno studijoje.
Des§inéje baznycCios puséje didieji vitrazai vaiz-
duoja AusSros Vartus, Siluvos, Pazaislio, z. Kal-
varijos, Krekenavos, Traku stebuklinguosius
Marijos vaveikslus, o kairéja — Lurde, Fatimo-
je, Guadalupé€je, Airijoje ir kt. ivykusius stebuk-
lingus Sv. Mergelés pasirodymus. DidZiosios na-
vos virsSutiniuose vitrazuose matome Sv. Kazi-
miera, Zzemaic¢in vysk. M. Giedraitj, ark. J. Ma-
tulaiti, ark. J. Skvirecka, XVII a. liet. mision.
Kinijoje Téva A. Rudamina, vysk. M. Valanciy,

Vilniaus un-to jkiiréja vysk. Protaseviciy, pirm.
liet. seminarijos iktureja kard. Tiskuy-Tiskeviciy,
poeta prel. Maironj-Maciuli, Vytauta Didjji, Sv.
Petra, popiezius Piju X ir XI, pop. Gregoriju
XIII, Bellevillés vysk. A. R. Zuroweste herba ir
Lietuvos kunigaik§c¢io Mindaugo, pirm. Lietuvos
sostinés Krévos, Vilniaus, Kauno, Raseiniy,

Varniy, Zemaitijos ir kt. herbus.

Pilkos sienos primena misy gyvenima

BaznycCios sienos Saltos, pilkos cementinés.
Kai kam gali atrodyti, jog jos nesiderina su
tomis visomis baZnyCios puoSmenomis: per
kukliog ir neiSbaigtos. Taciau ir ¢ia baZnycios
statytojai turéjo plana ir idéja. Jie yra nuomo-

»

ARCH. J. MULOKAS, E. St. Louis, Ill., lietuviy baznydios
ir altoriy projekto autorius.

ARCH. JONAS MULOKAS designed above Lith. church
structure in E. St. Louis, Il

nes, kad tokios sienos — naujausias Zodis moderniajame
dekoratyviniame mene. Pilkas sienu tonas netrauks maldi-
ninko démesio nuo svarbesniy dalykuy: menisky vitrazy,
statuly, altoriu ir t. t. Pagaliau pilka spalva turi ir simbo-
linés reikSmeés: Zmogui ji mena pilka gyvenima, kurio ke-
lionéje jis siekia amzinybés. Tarp tu pilkuy sienu §ios Zemés
keliauninkas, tartum jarininkas tkanota naktj audringoje
jaroje jieSko Ausrinés. Tikintiesiems toji Audriné yra Die-
vo Motina, kurios garbei dedikuota ir S§i baZnycia.

Originaliausias kurinys — Didysis Altorius

Vienas Soniniu altoriu yra §v. Kazimiero — Lietuvos Glo-
béjo, o antrasis — Nekaltojo Marijos Prasidéjimo. Abi al-
toriu statulos ir alebastrinis didZiojo altoriaus kryzius —
sku)lptoriaus V. KaSubos darbai (pagal arch. Muloko projek-
tus).

Pagaliau pro Salutinius altorius ir stilizuotas Komunijos
groteles priartéjame prie DidZiojo Altoriaus. Altorius vy-
kusiai ir originaliai vaizduoja amzinaji aukura. Nakties
metu specialios spalvos, apSviedianc¢ios uzZpakaline nisg ir
iSrySkinancios medinj stilizuota kryziy, praeiviui uZmetus
akj i§ gatves, sudaro neiSdildoma jspudj.

DIDYSIS ALTORIUS E. St. Louis liet. parap. baznydioje. Projektas inz. Muloko, medZio darbai P. Vebros.

MAIN ALTAR in Lithuanian church in E. St. Louis. Wood carvings by P. Vebra. Arch. J. Mulokas.

Phote by A. V. Sugent

Foto A. V. Sugent

NEW LITHUANIAN CHURCH in E. St. Louis, lllinois.
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PRIE TRENTO KATEDROS, ltalijoje, Sia vasara surengty ide-
ologiniy kursy ltalijoje Vokietijos ateitininkai moksleiviaj.

LITHUANIAN STUDENTS from Germany pose at fountain
before Trent Cathedral in Italy.

VAIZDAS 1S D. BRITANIJOS LIET. KATALIKU KONGRESO, jvykusio per Sekmines Lietuviy
Sodyboje. Matyti dalis aukStyjy sveciy: vysk. Padolskis, V. Sidzikauskas, dr. Z Ivinskis,
atstovybes patarejas V. Balickas su Zmona ir kt. koncerto metu.

LITHUANIAN CATHOLIC CONGRESS of Great Britain. Representatives met at Lithu-
anian farm in London.

d. (sedi):
Valinskas,

BRIDGEPORTO, Chicago, Ill., L. B-nés Apylinkes valdyba: i$ k.
A. Jodka, A. Gintneris, J. Tijunas; stovi: P. Dambrauskas, F
J. Grigaitis, P. SimoliGnas.

LITHUANIAN COMMUNITY OFFICERS, Chicago, lllinois.

i

4
ONA iR ALEKSANDRAS KAZLAUSKAI, Vancouver, Brity Columbijo, Can.,

liepos 22 atdvente auksine 50 mety vedyby sukaktj. Jie gavo sveikinimy
i§ Canados ministerio pirm. L. St. Laurent, kity ministeriy ir daugelio
draugy. Kazlauskas yra vienas seniausiy Kanados ateiviy. Sukaktuvinin-
kas niauna torta, tolia io Zmona, dukté Ona ir Zentas H. Benstead.

MR. AND MRS. KAZLAUSKAS, who were amona the first citizens of
Lithuania to come to western Canada, celebrated golden wedding an-
niversary July 22.

VEIDAL IR YRIZD; |

URAGVAIJAUS lietuviy krepdinio komanda ““Vytis” $j pavasarj krep$inio aikstés inauguracijos proga. Aikste jrenge
L. vydiai. 1S k. j d.: B. Sadauskas, J. Bartkevidius, O. Vikonis, Ad. Kanopa, V. Cieslinskas, J. Kvaraciejus,, V. Kva-
raciejus, L. Slazinskas ir Pr. Dobilevidius.

LITHUANIAN TEAM plays basketball in Uruguay.

I35 DETROITE jvykusios medZio ir audiniy parodos §j pavasarj. MedZio droZiniai V. Ve-
se'kos, audiniai, i$siuvinéjimai — J. JasiGno. Paroda per diena aplanke vjr§ 300 svedjy.

EXHIBIT of hand-loomed tapestries and woodcraft in Detroit, Mich.




PIRMIEJI KANADOS LIETUVIU MO-
KYTOJY KURSAI, jvyke §j pavasarj
Montrealyje.

Lektoriai (I eile, i§ k. j d.): Jonas
Kardelis, O. LukoSevidiene, Sesuo
Felicija, Rimkevidiene, kun. dr. J.
Kubi.ius, SJ., KultGros Fondo jga-
liotinis St. Kesgaila, A. AliSauskas,
dr. H. Nagys.

Baigusieji kursus ir gavusieji mo-
kytojy teises (Il eile, i$ k. j d.) M.
Stankaityte, J. Jokubaityte, N. Kli-
giote, J. Baltuoniene, R. Sinite,
Vyt. Bilieta (baiges Vasario 16 gim-
nazija Vokietijoje), J. BlauzdziOnie-
ne, V. Guréiniene. TriOksta J. Rim-
keviiGtes.

LITHUANIAN TEACHERS attending
spring courses in Montreal, Can.

ADELAIDES “VYTIES” krepSininkai,
Vi-je liet. sporto Z¥venteje laimeje
l-aja vieta.

“VVYTIS” basketball team, Adelai-
- de, Australia

MELBOURNO “VARPO” krepsininkes, dalyvavusios VI-je Australijos
liet. sporto Sventeje.
- 'VARPAS” Lithuanian airls’ basketball team, Melbourne, Australia.

%

L. TAUTININKY S5-GOS SASKRYDZIUI Washinatone birfelio 16-17 d. d. baigiantis kongre-
so nare M. S. Church jteikia Saiuncos nirmininkui Dr. BieZiui Amerikos veljava, plevésavu-
sia ant Kapitoliaus bok$to saskrvdZio metu. DeSinej A. Olis, toliau matyti Ciurlionjegjy
chroro dalis. Desineie vaizdas — Po namaldy nrie $v. Mato katedros.

¥ FROM THE LITHUANIAN NATICNALIST Leacue convention, June 16-17, Washington.$




MUZIKAS BERTULIS SVECIUOSE PAS BERZINSKUS Dallas, Texas. Ber¥inskas yra stambus
biznierius, bet neuZmirsta ir lietuvisky reikaly, prenumeruoja “L. Dienas”. Nedidelis vie-
tos lietuviy borelis graziai suayvena. Nuotraukoje (i§ k. j d.):J. Bertulis, i§ Los Angeles,
Dr. Urbakavi¢ius, Ona Berzinskiene, Dominiko BerZinskio tevas (81 mety), Paliejiene, Do-

minikas BerZinskas, Mrs. Ivanovskis.
Knight, toliau deSinej Berzinskas jr.

Prie dury kairej Dallas Serifo dukté Miss Hattie

COMPOSER BERTULIS, Los Angeles, visits with Berzinskas family in Dallas, Texas.

KA VEIKIA SKAITYTOJAI

— J. Rap8ys, Chicago, Ill., gaves gen.
St. RaStikio “Kovose del Lietuvos” atsimi-
nimy | toma, knygos leidyklai raso:

“..knyga daro labai gera jspidj. Knyga
labai patraukli; nuoSirdZiai, i$samiai, at-
virai paraSyta; objektyvi, nieko nejzei-
dzianti; be galo smulkiai visi jvykiai ap-
raSyti. Tai nepaprasta atmintis! Knyga kul-
tiringo pilna to ZodZio prasme Zmogaus
parasyta. Kai pradedi skaityti, nebegali
Zmogus nuo jos atsitraukti... Neturéty, at-
rodo, bGti miUsy tarpe ne vieno lietuvio
Seimos, kur be kity knygy nebGty ir ge-
nerolo Rastikio atsiminimy.”

— Dr. Anthony Razma, Willington, Il
atsiunte $25.00 uz dvi LD prenumeratas
ir du gen. Rastikio atsiminimy egz.

—Dr. A. §e§plaukis (Tyruolis) ir Siais
metais destys lietuviy kalba Columbijos
universitete, N. Y. Tai auksine proga lie-
tuviams pagilinti lietuviy kalbos Zinias.

— Dail. Broné Jameikiené, Chicago, lll.,
gavo stipendija testi meno studijas magis-
tro laipsnivi. Stipendija jai paskyré Daniel
D. Van Degrieft fondas. Jameikiene yra
paradiusi mums raSinj apie vitrazy mena
planuojamiems LD-ny lietuviskojo vitrazo
puslapiams.

— Birziai, gyvene Llos Angeles, Calif.,
persikelia j Florida, P. O. Box 2104, Uni-
versity Station, Gainesville, kur jy dukra
Lucy gavo mokytojos vieta.

— Paulius Jasivkonis, Los Angeles, sek-
mingai studijuoja filmavimo mena.

LITHUANIAN REALTY
COMPANY

Charles Luksis, realtor

Phone: NO. 41733
2643 Griffith Park Blvd.,
Lioass  Arnig ¢'lie' s, Calif.

Mielai patarnauja norintiems pirkti-
parduoti namus ir sklypus; apdraus-
ti automobilius, namus, ir kitoki

turta; gauti paskolas.

Atlieka notaro darbus.

Bendradarbiai:
B. Budriinas — P. V. Raulinaitis

e~
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— Kun. Alfa SuSinskas, Pittsburgh, Pa.,
zinomas liet. jaunimo rasytojas, vadinamas
“lietuviskuoju Tihamer Toth”, i§leido nau-
ja savo veikalo laida ““Jaunystes marsas.”
Leidejas — prel. Juras. VirSelj nupie$s
dail. Ada Korsakaite, Brooklyn, N. Y.

— Lankesi Los Angeles ir dalyvavo Lie-
tuviy Dienoj. Mrs. Aldona Martinka, Chica-
go, lll., ir Mrs. Alfred Alyauskas su dukra
Elaine, Chicago, Ill.

— Juozas Navackas i§ Buffalo, N. Y.,
kur jis dirba un-to fizikos departmente,
praleido atostogas Los Angeléje, manyda-
mas &ia, darba gaves, apsigyventi. UZejes
i LD administracija, zurnalo reikalams pa-
aukojo $10.00 ir uZsake LD dovany A. P.
Tamulionivi, Burbanke, Calif.

— Algirdas Zalionas (Zeleniakas) su ¥mo-
na ir dukrele neseniai atvyko i§ Australijos
ir apsigyveno Los Angeles, Calif. Australi-
joje reidkesi kaip fotografas megéjas. Dirba
commercial art srityje.

— Algirdas Jonynas, dipl. inZ., su Zmo-
na ir soneliv i§ Toronto persikele gyventi
i Los Angeles. Dirba savo srityje.

— LD literaturos red. Juozas Tininis
atidave spaudai savo noveliy rinkinj, vardu
“Suzadetine”’. Knyga pasirodys $iais me-
tais. LeidZzia ““Terra” Chicagoje.

— Antanas Celkis, vienintelis LD skaity
tojas Alaskoj, dabar atostogauja Kalifor-
nijoj ir Meksikoj. Jo dukte ir sGnus raso
i§ Lietuvos, jog yra viléiy, kad juos idleis
iSvykti | Amerika.

— Benjaminas ir Ona Januliai, Los An-
geles, Calif., rugsejo men. praleido atos-
togaudami Amsterdame, N. Y., kur jie per-
nai gyveno ir turi daug draugy ir giminiy.

— Dailiyju Menu Klubas, Los Angeles,
jau turejo Sio sezono susirinkima, kuriame
tarp kitko numatyta §. m. gale surengti
Los Angeleje dail. J. Pautieniaus kuriniy
paroda. Klubo metrastininku yra A. Gustai-
tis, klubo pirm. — J. Tininis.

— Tredioji Kalifornijos Lietuviy Diena,
rugs. 9 d. pavyko puikiai. Sveliy atsilanke
daugiau negu praéjusiais metais. Salia
auk$ty svediy kalbetojy menineje dalyje
dalyvavo dain. Pr. Bickiene i§ Chicagos ir
Budritno ved. choras. Choro dainos nu-
skambejo labai jspUdingai, vie$nia soliste
cavo puikiu balsu klausytoius suZavejo.

SKAITYTOJAI, PAREME “LIETU-
VIU DIENAS” SAVO AUKOMIS
ISIGIJE LOTERIJOS BILIETELIY:

laiméjo pinigais /paskeibta LD Nr. 7/;
laiméjo knygomis:

S. Rastikio Kovose dél Lietuvos, It.: J.
Batisa, Rochester, W. Brilvicas, Montreal,
N. Dargull, Syracuse, A. A. Degutis, Eli-
zabeth, Me$kauskas, E. St. Louis, J. Mik-
§ys, Hamilton, S. Kalvaitis, Long Beach,
Geo Paige, Yucaipa, Rev. Tadarauskas,
Hamilton, VI. Zilénas;

V. Ramono Crosses: VI. Baltru$aitis, Ro-
chester, V. Bakinas, Pembroke, Ont., Q.
Benoit, Rosemont, J. Dugan, W. Covina,
Mrs. V. Barany, Caiif.,, L. Heiningas, Det-
roit, A. A. Margis, Garden Grove, S. Mar-
kevich, Elizabeth, G. Milda, Chicago, G. T.
Murphy, Rochester, G. Nijole, Chicago, A.
Neubauer, Paterson, J. Pakalnis, Hartford,
W. R. Racékus, N. Hollywood, W. Sinus,
Brooklyn, Adele Simpson, Monterey Park,
Rev. V. Steponis, Burbank, D. D. S. B. K.
Vencius, Brooklyn, V. Verselis, Brooklyn,
F. A. Zaliukas, S. Boston, P. Zilinskas, Stu-
dio City, Calif.;

Lithvania Through The Ages: Lee Brii-
vicas, Rosemont, P. Eidukait, Newport
Beach, J. Genutis, Toronto, Stp. Kolupaila,
South Bend, K. Kudinskas, Kingston, V.
Kuliasas, White Plains, E. ukutis, Brooklyn,
Rev. C. C. Petrauskas, Fort Bayard, K.
Sedtokas, S. Boston, P. Zilinskas, Cleve-
land;

M. Birzitkos Lietuviy Tautos Kelias: M.
Budinavidius, Chicago, Rev. A. Ezerskis,
Wilke-Barre, B. Tautvaisas, S. Boston;

St. Budavo Varpai skamba: P. Dauz-
vardis, Chicago, P. V. Gumbinas, Niagara
Falls, J. Leonavidius, Los Angeles;

Evening Song: Rev. J. Burkas, Kingston,
S. Jankauskas, Brooklyn, A. Kukanauskas,
Detroit, Pr. Linkus, Chicago, J. Matulionis,
Toronto, A. Mickeviius, Cicero, J. Pusne-
raitis, Chicago, J. 2iugida, Stamford, A.
Tarvydas, Phila.

Kiti aukojusieji skaitytojai:

IS jvairiy valstijy —

$10.00 :Mother Aloyza, Sisters of St.
Francis, Pittsburgh, Pa.

$4.00: S. Tvaronaits, V. Marig_onis.

$3.00: A. Venclauskas, M. Simonis, J.

Miskinis, M. Kirkilas, Rev. |. Albaviius,
Msgr. |. Ambotas.

$2.50: V. Brilvicas, Vysk. V. Brizgys,
Cass, M. Cholodovska, I. Dilis, H. V. Dar-
gis, S. Grigoravitius, L. Gylys (Healthy
Food Restaurant), Joseph Jacina, Kl. Jur-
gelionis, Mrs. J. Jasimas, Br. Jonusas, W.
Jurénas, L. J. Lietuvnikas, K. Lukas, L. Mac-
kevic¢ius, E. Meskauskas, F. Mikaitis, J. No-
gelo, Gen. Pudymaite, Mrs. F. Pakenis, M.
Ramanauckas, K. Thomas, Rev. J. Valantie-
jus, B. Zilinskas, G. J. Zichwie, P. W.
Urban, J. Vilkisius.

$2.00: VI. Adomavidius, Vyt. Ausrotas,
P. Abelkis, Anthony Adams, Rev. St. A-
leksiejus, Rev. V. Aleksonis, J. Andrulis,
J. Antanavich, |. Anuzis, B. Auginas, St.
Augonis, A. Augulis, J. Augis, J. Balnionis,
L. BajorUnas, P. Bickiene, V. Bacevitius, S.
Barnatavidius, K. Barzdukas, V. Bartkus,
J. Bak3ys, L. Bajorinas, Detroit, J. M. Ba-
chulus, Nina Benstead, Frank BieZis, B.
Bivainis, J.Bagdonas, J. Brazinskas, Anton
Brasas, K. Bruzas, Mrs. J. Bielskis, P. P.
Baronas, J. Belinis, P. Bliumas, Stefa Ba-
jalis, V. Beleckas, St. Baniulis, A. Banenie-
ne, P. BraziGnas, Stephen Bredes, A. Brus-
kevicius, H. Brunaus, M. Brakas, J. BlaZys,
K. Bobkaitis, A. Bubelis, Dr, V. Cukuras,
V. Cernius, E. Ciodys, .M Cizikas, D. Cel-
kis, B. Cleveland, J. Cerniauskas, D. Cibas,
M. R. Cyvas, L. Cernysovas, K. Daunys,
L. Dautartas, J. Dapkus, K. Degutis, K. Dau-
gela, K. Daugvydas, Mrs. M. Dodge, W.
A. Dedinas, K. Demikis, |. Daukus, St.

Dargis, St. Dziuaas, P. Dambrauskas, Dude-
las, Toronto, J. Demereckas, J. DregaSius,

Mrs. M. Eggleston, V. Gaide'is, J. Gintau-
tas, A. Gudonis, V. Gaskaite, Rev. A. P.
Gillis, B. Grazulis, Brone Grusaitis, J. Gi-
A. Grajauskaite, A. Gaska, A. Guibiaskas,
Immaculate Conception Convent, Putnam,
A. lgaunis, Rev. J. C. Jutt, J. ankus, Brook-
lyn, J. Jugas, S. Jermalavi&ius, A. Jokubai-
tis, V. Jakas, Sophie Uegelewich, U. Uuo-
deika, A. Janufiené, J. Jakubonis, Myk
Januska, G. Juskénas, A. L. Jasaitis, K.
Januskas, A. Jautokaite, P. Jurgela, Rev.
J. Korsakas, P. Karosas, A. Kavaliauskas, E.
Kardeliene, J. Kazlauskas, A. Krapas, K.
KrauciGnas, B. Kuchinsky, D. Kosetto, A.
Kushleika, K. Kri¥ciukaitis, M. Karasa, K.
Kairis, Rev. V. Kris¢iunevidius, J. Kulikaus-
kas, M. G. Memezis, N. Kardeils, V1. Kiau-
ne, K. Karpius, J. Keraitis, M. D. I. Kuras,
T. Kojelis, Zinaida Kazlas, L. Kasaitis, Rev.
F. Kireilis, J. Krasauskaitée, W. Kvetkas,
J. Kuprionis, J. Kasputis, A. Kisielius, M.
D. V. Kozica, P. Kvizinas, J. Klivukinski,
P. SeStakauskas, J. Steponaitis, V. Simkus,
J. Svaistas BalliGnas, L. Stankeviius, D.
Sle¥evitiené, V. Skirmuntas, V. Sidzikaus-
kas, Tekla Sumskis, J. Skinder, J. Ski'an-
dZionas, A. P. Strozdas, Mrs. V. StaSins-
kas, Dr. J. StasiGnas, Maria Stanaitis, Rev.
E. Statkus, Mrs. O. Siurna, V. Sidlauskas,
H. Sirvinskas, J. V. Summers, A. Simutis,
J. Sprainaitis, D. Slenis, Chas, Stiney, H.
§uopys, J. Svilas, Rev. A. SuSinskas, Kan.
A. Steponaitis, A. Stagnitnas, C. Surdo-
kas, S. Stapul, Sisters of St. Casimir, Bal-
timore, J. Sliburis, J. Stulga, J. Sepetys,
Ig. Se¥plaukis, P. Saliukas, Rev. A. Setto-
kas, K. Seliokas, V. SkilandziGnas, V. §is-
kinas, N. Sinkeviius, J. Sipelis, B. D. Sil-
kauskas, N. Tautvilas, V. Tubelis, V.
Trumpjonas, Rev. J. Tautkus, A. Tamulio-
nis, A. Tulys, J. Veblaitis, P. Vi&ulis, J.
Vaidaitis, M. D. C. Vileisis, J. Vaickus, J.
Vaitkaitis, M. D. J. Valantiejus, L. Vasto-
kas, Br. Velninskas, R. Viesulas, Mary Van-
ce, A. Vizbara, Rev. M. Vaitkus, A. Vait-
kevicius, B. P. Walks, A. I. Walsh, N. O.
Ward, V. Zinkevidius, A. ZoLynaifé, M.
Zubrickas, Mirga Zadeikis, J. Zadgikis, B
Zilevitius, S. Zobarskas, Rev. T. ZiUraitis,
Mrs. V. Zavadskas, A. Zdazinskis, A. Ta:
mulionis, J. Tonkunas, A. Trimakas, A.
Urbelis, Pr. Urbutis, M. Urbonas, J. Uksas,
S. Vilinskas, A. Vai&elionas, S. Viscantas,
Mrs. A. Volcanis, J. VailiGniene, F. Vaskas,
O. Vaidiene, J. P. Vaidaitis, J. Valionis, A.
Viléinskas, M. Venis, Rev. C. Vengras, K.
Vai&aitis, Kun. P. Virmauskis, G. Velza,
Pranas Vainauskas, Mrs. V. Krauchunas,
J. Kralikauskas, A. Kulbis, A. Leonard, Mrs.
F. Levinskas, Veronika Leknius, F. Laurinai-
tis, J. Linkus, J. M. Llaurinaitis, Mrs. U.
Laukaitis, V. Leveckis, Z. Lirgamenis, Ona
Lukauskas, J. LebeZinskas, Levinskas, Pitts-
burgh, J. Litvaitis, A. Lymantas, J. LaikO-
naite L. Madikonas, M. A. Maskeliunas,
J. Madiuvlis, A. Makaras, Dr. J. Maliska,
A. Monkeviéius, Dr. J. Motiejunas, F. Mon-
chun, V. Muraska, A. Mankus, J. Mikeliu-
nas, J. Mikaila, K. Milaauskas, A. Mikonas,
Rev. L. Musteikis, A. Mikoliunas, A. Mar-
Givkaitis, M. Mackevidius, G. Maciulaitis,
Mrs. Mirrasoul, R. Masiulionis, Br. Mozu-
ras, A. Mockevidius, J. Mikuckis, J. Mit-
rius, V. Motusis, Stp. Nasvytis, Z. Norbu-
tas, J. Norkus, T. Narbutas, A. Noruisis,
J. Nurka, J. Navickaite, J. Naujokaitis, N.
N., Miami, P. Norkaitis, K. Norkeliunas.

(Tesinys kitame numeryije).

¢ ¢

— Benoit Quellette, Rosemont- Mont-
real is the winner of a book. If the win-
ner will contact this magazine, his prize
will be forwarded to him.

— D. Mykolaitis, of Kenosha, Wisc., is
the winner of a vyear’s subscription to
LD. To receive his LD he must advise the
administration of his correct mailing ad-
dress.

RS ZE
Pakeite adresa

ir neprane$e administracijai, nesiskyskite,

kad negaunate Zurnalo — jj pastas mums

gra¥ina, ir turime apmoketi pasto iSlaidas.

Pakeite adresa, tuojau praneskite adm-jai,
kad nesusitrukdyty Zurnalo gavimas.
LD-ny adm.




A CORNER OF KAUNAS in Independent Lithuania.

-

NAUJOJO KAUNO KAMPELIS Lietuvos Nepriklausomybes metais. Foto V. Augustinas

Would Libcration Of Lithuania

Mcan Global War?

Interview with POVILAS ZADEIKIS, Minister of Lithuania in W ashington, D. C.

— Has the Lithuanian situation changed any within the last few
years? If so, what are these changes? What are the possibilities of
regaining Lithuania’s lost independence within the next ten years?
Would restoration of independence necessarily mean global war?

— Since Stalin’s death certain changes have been observed in-
side occupied Lithuania. This event so stunned Soviet Russian func-
tionaries that some relief for the oppressed people resulted. One may
refer to letters being received by Lithuanian Americans from rela-
tives in their homeland as symptomatic of this change.

The Lithuanian poeple have been able to raise their heads some-
what, and we hope that they will continue to enjoy at least this ephe-
meral bit of freedom, and that their stamina will suffice for the long
vigil. For all this seems to indicate that at least another decade may
elapse before an opportunity to liberate themselves arrives.

Since the restoration of independence hardly seems possible
without the aid and intervention of the Western Powers, the state-
ment of President Eisenhower in a recent speech appears most sig -
nificant. It is his belief that the enslaved nations should be freed
through pacific means. This would preclude military action, i. e,
global war.

— The apparent shift in tactics within the Soviet regime has
resulted in certain alleged relaxations in the occupied countries of

Lithuania, Latvia and Estonia. Is it true that former prisoners are
being released from Siberian captivity? What is the meaning of the
increase of correspondence between persons in Lithuania and in the
free world? What briefly are the general living conditions in Lithua-
nia today?

— Any impartial observer would come to the conclusion that
tactical shifts within the Soviet Union have no essential significance
for the nations enslaved by the communist dictatorship. These shifts
were caused by troubles within the Soviet Union among which the
question of refugees is one of the most irritating. It is true that some
tormer prisoners have been allowed to return to Lithuania from
forced labor camps in Siberia, even from Vorkuta. However, the re-
turn of Lithuanian prisoners is sporadic and has never reached the
stage of mass repatriation.

The increasing correspondence between Lithuanian returnees
and their relatives, who as refugees have settled in this and other
countries, is a part of Gen. Mikhailov’s extensive program to induce
the return of refugees to their homelands.

Russification consists in the permeation of all vital fields: eco-
nomic, spiritual, social, political, and educational. Living conditions
in Lithuania under the Soviet regime are steadily deteriorating be-
cause the Russians have by now established themselves in the key
posts of these fields.
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LITHUANIAN MINISTER IN WASHINGTON, D. C., POVILAS ZADEIKIS shakes hands with Dr. M. J. Colney, of Waterbury, Conn., at
King Mindaugas observance in Washington, D. C., June 20, 1953. Colney, active in Lithuanian affairs here, celebrated his 70th
birthday in March of this year. Minister Zadeikis will be 70 next year. See exclusive interview with Zadeikis in this issue.

MIN. P. ZADEIKIS ,Washington, D. C., sveikinasi su Dr. M. J. Colney (Aukstikalniu), Waterbury, Conn., susitike Washingtone
1953 m. birzelio 20 d. Mindaugo, Lietuvos karaliaus vainikavimo 700 mety sukakties minejime. Dr. Colney, visuomenés veikéjas ir

buv. L. T. S. pirmininkas 1951-3 m. m. §. m. kovo 25 d. at§vente savo

— Who are the bonafide members
of the Lithuanian diplomatic corps,
where are they located and how are
they organized in the struggle for
winning Lithuania’s freedom? What
are some of their most recent
achievements in this regard?

— There are Lithuanian diploma-
tic missions and their offices in

London; Washington; Holy See;
Vatican City; Montevideo, Ura-
guay; }io de Janeiro, Brazil;

Paris; West Germany; Consulates
General — in New York City; To-
ronto, Ontario, Canada; Consulates
— in Chicago, Ill.; Sao Paulo, Bra-
zil; Honorary Consulates — in Bos-
ton; Los Angeles; and in Bogota,
Colombia.

The diplematic and consular of-
ficials form the Lithuanian Diploc-
matic Service Abroad, with Stasys
Lozoraitis (residing in Rome, Italy)
as their Chief. In addition to assist-
ing their nationals who are at pres-
ent in exile from their communist-
ruled country, they continue to car-
ry on their internationally recogniz-

AFTER MASS IN JESUIT CHAPEL in Chi-
cago for Lithuanian diplomats living and
dead, guests attended breakfast. Pictured
here, seated, |. to r., are: Consul of Lith.
Dr. P.Dauzvardis, Mrs. Lozoraitis, Mr. S. Lo-
zoraitis, head of Lith. Diplomatic Corps,
Rev. B. Kristanavidius, Jesuit superior;
standing: Mrs. Musteikis, Mrs. Vanagaitis,
Father J. Vadkys, Mrs. Zailskas, Mrs. Bud-
rys, Mrs. Dauzvardis and Dr. S. Budrys.

PO PAMALDY, kurias Tevai Jezuitai
atlaike savo koplydioje Chicagoje uz gyvus
ir mirusius Lietuvos diplomatus, pusrydiai
diplomatams ir svediams Jezuity patalpose.
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ed diplomatic and consular duties,
representing Lithuania in the re-
spective countries to which they
are accredited.

— The arrival of Minister Stasys
Lozoraitis from Italy was widely
noted in the press. Has his coming
any direct bearing on the future
conduct of Lithuanian diplomatic
affairs? What was Mr. Lozoraitis’

g

70 m. sukaktj; min. Zadeikiui 70 m. sueina kity mety kovo 26.

mission in the U. S.?

— The visit of Mr. Lozoraitis has
no direct bearing on the future
conduct of Lithuanian diplomatic
affairs. He came to this country on
his own initiative for the purpose
of consulting with the Lithuanian
Minister in Washington and with
consular officials in the TUnited
States and Canada.

Population Statistics In
Lithuania

According to latest publications
of Brockhaus, which based their
figures on Soviet sources, there
were only 2,800,000 inhabitants in
Lithuania in 1955.

Given figures for
are as follows:

nationalities

1955 1939

2,306,000 82% (82.38 )
Russiais 393,000 149 ( 2.35 )
Poles 80,000 2.8% ( 3.04 )
Byelorussians 22,000 0.8 (12.23 )
Jews, Latvians, 9,000 0.4%

ete

Lithuanians

Total 2,810,000

According to estimates of normal
increase of pepulation there should

be a population of ...... 3,700,000

The actual native popu-
1205270 Dt s RS O 2,470,000
Decrease 1,230,000

Therefore the population of Lith-
uania has decreased by 1,230,000
(including the losses of World War
II, annihilation by Nazis, forced
labor victims, exiles, as well as
those killed or deported by the
Soviets).

During the eleven years of Soviet
occupation, 340,000 persons from Li-
thuania were moved to the Soviet
Union — sentenced, deported, taken
as “volunteers for construction proj-
ects”, ete. The Soviets deport yearly
30,000 Lithuanians. (Elta)

MICHIGAN FARM CHEESE
Dairy, Inc.

FOUNTAIN, MICH
Tel.: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski striai.
Uzsisakykite, tada patys isitikinsite.
Taip pat gaminam
didelius strius subuvimams ir Kki-
toms progoms pagal uZsakyma.




TIME TO LOOK ACROSS OUR BORDERS

Address by Congressman Lipscomb
at 3rd Lithuanian Day, Los Angeles, California

It is a privilege and an honor to
be invited here today to speak to
you, on this your Third California
Lithuanian Day.

I can’t think of two more worthy
reasons for which American-Lithu-
anians could gather than this ob-
seirvance of California Lithuanian
Day, which has the two-fold purpose
of uniting the Lithuanians of Cali-
fornia in the common struggle a-
gainst Communism and to promote
better understanding of this great
country.

10 lue, it seems that gatherings
such as this could be and should
be held for the same purposes
throughout our Nation. Many of us,
both those who have the privilege
of calling this Nation their native
land and those who have chosen
this Nation as their adopted land,
often take the benefits that are af-
forded us in America for granted,
and believe that we are too busy or
actually so unconcerned that we do
not recognize and realize the strug-
gle we all face against Communism,
the common enemy of all free peo-
ple. I believe that at times many of
us do not take the time to look
across our borders to see and to
learn the terrible cruelties and pun-
ishment that has been inflicted
upon free Nations that believe in
freedom and independence, which
we cherish so dearly.

After receiving your invitation to
speak here today, I reviewed in
my mind the history and back-
ground that I knew of Lithuania. As
is true of all of us, I believe I have
had the usual education about our
friends and neighbors, and during
my termg in Congress, I have be-
come familiar with America’s poli-
cy and struggle for justice and lib-
eration of the enslaved peoples of
the world.

However, I must admit that af-
ter my review of my knowledge of
Lithuania, I came to the conclusion
I should and must become more
familiar with this historic Nation.
For the past few days, I have been
re-reading the history books, and
reading the latest information a-
bout Lithuania, and have found
what I read amazing. I wish all
Americans, and yes, particularly
elected officials that have the res-
ponsibility of directing our foreign
policy, would look deeply into the
background and history of Lithu-
ania, because Lithuania’s fight for
freedom was not just a fight for
her own people, but for the freedom
of all.

There is no need for me to
reiterate to you the history and
struggle which Lithuania has had
for the past 2000 years against the
forces of evil, because you are much
more familiar with it than 1. But

CONGRESSMAN GLEN. L. LIPSCOMB »
(center) enjoys serving of Lithuanian sau-
sage and cabbage at Lithuanian Day in
Los Angeles, Calif., Sept. 9, where he ap-
peared as speaker in varied program.
Lipscomb’s address is reprinted in full on
this page. L. to r.: Mrs. S. Sakys, Congress-
man Lipscomb and Assemblyman Seth J.
Johnson.

Kongresmanas Lipscomb Treciojoje Ka-
lifornijos Lietuviy Dienoje kuria surenge
Los Angeles liet. parapija, po programos
dar ilgai pasiliko lietuviy tarpe ir vaisinosi
lietuviskais patiekalais. Foto L. Briedis

to me, the history of the Lithuanian
people is ample proof of the desir-
ability of self-determination. During
the brief years in which Lithuania
was free and sovereign, her prog-
ress was phenomenal and the Lith.
people proved that beyond the shad-
ow of a doubt they could carry out
an exemplary model democracy.
The record of the people of Lithu-
ania when they were free is unsur-
passed.

It is this background, I am sure,
which has led the Lithuanian peo-
ple who have come to live in A-
merica to make such outstanding
contributions to the settlement and
development of America and to our
cultural heritage.

Today, most Lithuanian-Ameri-
cans have assimilated themselves
quite completely into the American
picture. You have provided leaders
in the arts, education, in business,
sports and many other fields.

As an elected official and having
the privilege of serving as a mem-
ber of the States Congress, I am
aware and pleased to observe that
you are also taking an active part
in the political life and activities
of your communities. Any of you or
your friends who have not looked
into political participation in the
affairs of your City, State and
Nation, will find a great satisfac-
tion as I am sure many of your
friends have, and will find that it
pays dividends not only to you and
your family, but to all people. It
helps to make our Government the

Concluded on page 24

CONGRESSMAN GLEN LIPSCOMB, (R., 24th Dist., Calif.) born August 19, 1915 in Jackson,
Michigan, has lived in Los Angeles, California since 1920. Representative Lipscomb was
elected to Congress for the first time in a Special Election on November 10, 1953, to
fill the unexpired term of former Congressman Norris Poulson who resigned from
Congress to serve as Mayor of Los Angeles. Lipscomb was re-elected to the 84th Con-
gress in November 1954. He was one of honored guests and speakers at the third Lith-
vanian Day in California, Sept. 9, 1956.

. ‘KONGESN\ANAS G. LIPSCOMB, dalyvaves Los Angeles liet. parapijos surengtoje Ill-
je Lietuviy Dienoje ir pasakes lietuviams palankia kalba, kurig &a spausdiname.




From the Cithuanian Poets

IN MY HEART GLOWS FESTAL ARDOUR

(Mano sieloj Siandien $vente)

Balys Sruoga (1896-1947)

In my heart glows festal ardour.
Sister, let bright music play;

Let all fretful thoughts be scattered
And our songs salute the day.

At the touch of flitting fingers
On the zither's pliant strings,
Silver flocks of swans lift soaring
On a foaming rush of wings.

To my heart a radiant vision
Brings tranquility or light;

All the paths that grief has trodden
Wind out of a withering night.

Music flits through fields of heaven
And the pleasance of the rose;
Only there is youth a fragrance,
Only there can love unclose.

Translated by W. K. MATTHEWS

THE WAGERED VIOLIN

A short story by

ANTANAS VAICIULAITIS

Jokubas went out. His wife could
stay behind now and grumble about
his playing at evening parties and
wasting his time. But how could
he refuse if the young men pulled
him by the hand and the girls
pleaded with him?

It was already dark outside. From
time to time the sky shone bright
among the black clouds. The wind
whistled and ruffled the straw roof.
The leaves rustled at his feet. The
dog, back from the fields, fawned
over Jokubas, who stuffed his violin
under his coat and turned into the
road. Head bent, wearing a rumpl-
ed cap, a belt tightened around his
frayed trousers, he slogged through
the fall evening, leaving behind his
wife, a handful of children and a
plot of ground — ground sandy and
bare, it was true.

After walking a short ways along
a muddy path, he struck out direct-
ly across the clover, along narrow
balks between plowed land, and
reached Kaistis’ house.

The living room was neatly
swept, sprinkled with water, and
the windows were ajar to relieve
the stuffiness.

Exchanging greetings, Jokubas
seated himself in the corner. Pres-
ently he was drawing his bow
across the strings and marking
time on the floor, but cautiously,
as if he feared for its fragileness.
He watched the dancers out of
narrowed eyes. There was gladness
and warmth in his heart. He beat
his foot in time, and the first string
sounded with the high pitch of a
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crying child; another string sound-
ed like the cheerful, naughty voice
of young and nimble girl. Moving
on, the tones became masculine,
clearly and brightly replying to the
second string. But he disliked the
last — he barely grazed it with the
bow. A deep, gloomy tremolo re-
plied, and in the fantasy of the mu-
sician it seemed that some sleepy
master sat high up in the clouds
dangling his feet and scolding eve-
ryone: the child, the girl and the
good masculine fellow.

No, that wrathful string was dis-
tasteful to Jokubas, and he looked
toward the table. They were
gaming there; men were playing
at cards and raking money. The
musician would have been delight-
ed to join them, but he knew that
the dancers would not have it. And
the gamers, as if on purpose,
waved at him to join the company
and shouted: i

“Uncle, everyone’s having a run
of luck this evening!”

He plied the bow faster and
faster, the couples whirled more
swiftly, their faces grew hot, flush-
ed, perspiration broke out on their
foreheads. Juozas Uzvadis and Ane-
lé Stebaitis quit dancing and sat
on the bench cooling themselves
with Kkerchiefs. Others followed
suit.

Noyv -Jokubas would have an in-
termission.

“Do the circle dance, I'm i
: goin
to take a rest...” he said. g

“Sit by us, uncle!” a voice said
from the table.

There was no need for a second
invitation. He drew up to the table,
took out his money and was dealt

a hand. And would you believe it?
The host lost to him, Viktoras Ziuri-
nis lost, Liudvikas Sektys lost. All
three in a row lost. The men, group-
ed around, laughed and shouted.

“There you are! He’s barely had
time for a hand and he’s cleaned
the lot of us!”

“Just a moment now, Jokubas,
next time I'll not let you oif so
easy,”’ said the host. He now held
the bank and dealt the cards. 'I'he
first players won. Then came the
musician’s turn.

“Well, Kaistis, maybe you’ll not
skin me yet — I'tl bet the lot!”

“I'll not forgive you, Jokubas!
I'll trim you to a straw,”’ said the
host.

The violinist picked up his sec-
ond card. What was this? All low
cards, queens! Another! Things
were at a sorry pass — only seven-
teen points! OUf course, Kaistis
would draw more; he would rather
die than give in.

The host drew a card and placed
it tace down on the table. 1t was
up to the musician to take it or
leave it. Jokubas hesitated. He
might succeed.. but if he didn’t...
He would be left with empty pock-
ets. There was little to laugh about
here! He wet his forefinger and
placed it on the card. The pesky
thing stuck and lifted up. This
ought to be a lucky sign. No, that
was not enough. He stuck out his
fingers and crossed one upon the
other, repeating the spell: “T’ll
win, I'll not win, I'll win...”

“I’ll win!”’ he cried out and turn-
ed up the card...

He turned up six points.

“Jokubas, what a trouncing he
gave you!” the men shouted.

He turned red, counted out the
money — all that he had — and
wouid have gladly gotten up. But
what a disgrace! Afterwards every-
one would laugh, would jibe him.
If he walked oif with his pockets
jingling, everything would be all
rignt. But now he couldn’'t bear any-
one mentioning his loss. He had
to try once more. On credit. His
luck nad to change sometime. And
why not now?

He was growing heated. Mouth
clamped shut, he said nothing.

“The lot,” he said, when his turn
came around, without even botaer-
ing to inquire how much was in
the bank.

“So much! Leave us at least half
of it!”’ said the others.

“Nothing doing! I'll play for the
lot!” repeated Jokubas.

He felt he was sure to win now.

To his king he drew a seven, and
his face brightened. Now he could
hope to get an eight, a nine, or even
a higher card than that. Almost at
the point of laughter, he turned up
a new card and didn’t even look at
it; he studied the host.

“An ace!” said the mren.

tNn=ace?’’

Jokubas really did get an ace,
and a greasy one at that!

The host had trounced him, beat

" him to a frazzle...

Kaistis was a man of good sense.

“Here, musician, don’t hang your
nose! I'll give you a chance to win
back your losses. You're sure to
win!”

Jokubas drew a card. But here
Viktoras Zzitrinis broke in.

“What’ll you put up if you lose,
uncle?”

“That’s right, that’s right!” con-

curred Liudvikas Sektys. “You'll
have to put up something.”

“What’ll I put up?”’ said the mu-
sician and reached for his pockets,
but they were empty — not a cent.
“What’ll I put up?” he said, looking
around and noticing the violin.
There was nothing else left. “Here’s
what I'll put up,” he blurted, and
pointed at his last possession.

It was a risk, a great risk, but
was his luck going to run bad for-
ever? No, he wouldn’t part with his
precious instrument. How could he
even think of it! Even when the
twenty-six points lay drawn up on
the table, he was unable to tell
what had happened. He sat blink-
ing, not daring to move. Oh, Lord,
this was doom itself! Maybe he
would return it to him? No, he was
afraid — it grieved him to ask.
Nevermore would he have the violin
— it was not for the likes of him to
buy a new one in these times! He
would have nothing to accompany
him in his sad hours, he would
have nothing with which to cheer
the young people. And what would
his wife say? She would bawl at
him like a fishwife. He had to stay
out of her sight now.

The young men and the girls sur-
rounded Jokubas.

“Uncle, you’'ve had your rest!
Play,. play!” they pleaded. “Don’t
be haughty, dear uncle,” they said,
laughing.

Play!

The host was already examining
the violin! There would be plenty
to talk about now — for the whole
village, the whole parish. Now he
would be the butt of every joke —
he would be on their tongues from
sunrise to sunset.

He was so overwhelmed that he
did not feel the host touching his
shoulder. Only when he was given
a good nudging, did he look timidly
at Kaistis, who had already spoken
to him several times.

“I don’t need your violin, I said.
Sit no more, play! Can’t you see?
The dancers can’t wait.”

Jokubas stood up and spread his
hands in bewilderment. He stood
there crestfallen and had no idea
what was going on around him.

The host was saying cheerfully:
“What am I to do with it, with your
violin? God give you health and
long life to keep the youngsters’
feet nimble... I have no use for it...
Take it and play!”

Jokubas was still in a daze.

Only when Kaistis had approach-
ed, embraced him, offered his
cheek, kissed him and held out the
violin, did he come to his senses.
Everything was all right again. The
young people applauded, shouted,
praised the host and the musician,
who spoke out merrily, pointing to
the violin:

“Like a child I have loved this...
like a child I loved it... I'll play
straightaway, straightaway...”

When he left for home at dawn
he fancied that the stars were all
joined by strings and music played
there. And the whole world rang
and was joyful: the branches of
the willow, the grass, and the tiny
insect that burrowed deeper into
the soil at wintertime.




A FETE OF AMERICAN-LITHUANIAN YOUTH

Hundreds of The Knights of Lithuania Organization

Members Feted Their 43-rd National Convention on August 23-26

in the City of Chicago

Once again hundreds of delegates
and guests of The Knights of Lith-
uania organization have attendel
their 43-rd National Convention on
August 23, 24, 25 and 26, 1956, in
Chicago, Ill. This year’s National
Convention, as in the past, was a
true fete of American-Lithuanian
Catholic youth,

The Knights of Lithuania is a
nation-wide organization of Catholic
men and women of Lithuanian des-
cent. It was founded on April 27,
1913, at a meeting at the St. Francis
Roman Catholic Lithuanian Parish
Hall in Lawrence, Mass. The pur-
pose of The Knights of Lithuania is
to preserve Lithuanian culture and
traditions, the motto being — For
God and Country. Chapters exist
in just about every large city in
the United States.

At this year’s Chicago National
Convention five plenary business
sessions were devoted to various
organizational matters; a number
of more specific questions were
discussed by many panel groups.
All delegates and guests enjoyed
tremendously a concert given by
the “Dainava” Ensemble of Chica-
go at the Maria High School audi-
torium on August 24. The next
evening was the Convention Ball
in the Louis XVI and Crystal Rooms
of the Hotel Sherman. Sunday,

August 26th, The Most Rev. Vin-
centas Brizgys, Auxiliary Bishop
of Kaunas, sang the Solemn High
Mass and gave a sermon for all
delegates and guests of the Conven-
tion at the Holy Cross Lithuanian
Church. The presentation of The
Knights of Lithuania Award Medal
to Senator Paul Douglas of Illinois
at a banquet Sunday evening, Aug.
26th, brought to an end the 43rd
K. of L. National Convention.

The Lithuanian Affairs Program,
the Lithuanian Cultural Program,
and the Spiritual Program are the
three major fields in which the
greater part of all the Knights of
Lithuania activities are concentrat-
ed. The Knights of Lithuania or-
ganization is fortunate in having
such distinguished and dynamic
members as the Rev. John C, Jutt,
of Worcester, Mass., Jack J. Stu-
kas, of Hillside, N. J., and the Rev.
Albert J. Contons, of Boston, Mass.
heading respectively the aforesaid
programs. They are known as the
“Big Three” of the organization.

At the last business session the
following were elected to the Su-
preme Council:

The Rev. A. Contons, of Boston,
Mass,, Spiritual Director; W. R.
Chinik, of Pittsburgh, Penn. Presi-
dent; E. Daniels, of Worcester,
Mass., 1st Vice President; J. Stos-
kus, of Chicago, Ill.,, 2nd Vice Pres-

A GROUP OF DELEGATES AND GUESTS at The Knights of Lithuania 43rd National Con-
vention, Sherman Hote!, Chicago, August 23-26, 1956.

L. VYCU 43-ojo visuotinio suvaZiavimo, rugp. 23-26 d. d., Chicagoje delegaty ir

THE KNIGHTS OF LITHUANIA MEDA! awarded Senator Douglas

to Scnator Douglas.
(center) of lllinois is being congratulated by the Rev. John C. Jutt, National Chairman
of the Lith. Affairs Committee, after he was presented The Knights of Lithuania Award
Medal at the 43rd national convention in August in Chicago; left — Mrs. Paul Douglas.
For more about the K. of L. convention read the write-up on this page and see photo-

graphs on pages 23 and 24. Foto F. Jurgaitis

SIAIS METAIS L. VYCIY MEDALIU apdovanotas sen. Douglas, daug patarnaves
Lietuvos reikalui. (Pernai toks medalis, pirmas, jteiktas kongresmanui Charles J. Kersten).

ton, Mass., Trustees.

In 1957 K. of L-ers from all cor-
rers of the U. S. are going to meet
fer their 44th National Convention
in Lcs Angeles. L. Vik.

ident; Mrs. M. Onaitis, of Pitts-
burgh, Penn., Corresponding Sec-
retary; J. Daniels, of Boston, Mass.,
Treasurer; and Miss B, Tucker, of
Chicago, Ill., and E. Rudis, of Bos-

sveliy dalis. Antroje eileje i§ k. | d. sedi antra — M. Onaitiene, dabartine Centro sek-
retore, toliau Centro vald. pirm. R. Chinik, L. Simutis, Draugo red., kun. J. D. Zuromskis,
kun. J. C. Jutt, vysk. V. Brizgys, dvasios vadas kun. A. J. Kontautas, R. Pinkuviene,
Phyliis Grendal, Vyties angly dalies red., F. VaSkas antras nuo jo E. Daniels ir kiti.




Come!”’

SOKIS-RATELIS Vy¢&iy suvaZiavimo baliaus metu palydint populiariausiai Kalifornijos melodijai ““California, Here We Come!”

CAMPAIGNING FOR THE 1957 NATIONAL CONVENTION IN LOS ANGELES at the Chicago convention ball. A group of Los Angeles
supporters from various parts of the country led by Miss Laura Yucius of Los Angeles start a dance to the tune “California, Here We

Time To Look...

Continued from Page 21

Government of the people, a res-
ponsible Government, a good Gov-
ernment.

Join political groups, take part
in their activities, study the issues
and know the background, and by
all means, know the candidates and
what they stand for.

This is an excellent time to vol-
unteer your services to a political
group, as we are in one of the great-
est Presidential election campaigns
of this Nation’s history. The out-
come of this election, T believe, has
a great bearing on the fight and

struggle against communism, and to
be partisan, I feel that President
Kisenhower and Vice President
Nixon offer the people a foreign
policy which is firm and strong
and these men have the back-
ground and ability to carry it out.
Regardless of the political party in
power, our Government, the ¢ ec-
utive and legislative branch, and
all of us, must use all power and
prestige so as to bring about an
early withdrawal of Communist ar-
mies from enslaved countries with
the complete restoration of their
freedom and independence.

A VICTORY FOR LOS ANGELES. Leonard Valivkas and Miss Laura Yucius, delecates of
the Los Angeles Council 133 at the Chicago national convention, hold a poster after
having won the 1957 K. of L. national convention for Los Anaeles.

LIETUVOS VYCIU Los Angeles kuooos delegatai, laimeje 1957 mety suvaziavima

Los Angeles miestui, laiko viena i$ plakaty, kurie buvo naudojami akcijoje.

the Government hoped and believed
in freedom for the enslaved peoples
behind the iron curtain and intend-
ed to work through every peaceful
means to bring about this freedom.
This is, and will remain, a keynote
of American foreign policy.

We who know the blessinzg of
liberty must never forget that there
are other peoples who toil beneath
the lash and chains of Communistic
slavery.

The Lithuanian people are re-
sisting with every force of mind
and body. (1) They insist upon and
fight for their GOD-given right to
a place in a free world. (2) They
preserve their religious princip'es
against Communistic atheism. ( 3)
They respect the rights of the in-
dividual man, and for those rights
they suffer agonies of persecution.
(4) They keep alive in youth the
love of liberty.

To the enslaved peop es behind
the iron curtain, Americans say,
“Do not lose hope — we have not
forgotten you, nor will we ever
forget you.”

Oppression will surely be lifted,
for nowhere has liberty been per-
manently extinguished from the
earth.

The common bonds between the

people in subjugated East Europe
and ourselves will never be over-

Foto Frank Jurgaitis

I know that all friends of freedom
for the captive peoples were greatly
encouraged by President Eisen-
hower’s Christmas message in
which he stated that the people and

looked or under-estimated as long
as such organizations and groups
as these of Lithuanian-Americans
exist and hold events such as this
California Lithuanian Day.

A GROUP OF THE KNIGHTS OF LITHUANIA functionaries at the Chicago convention
L. to r.: Miss Giedra Trediokas, Jack Jatis of Chicago, Ill., former National President, John
Jesulaitis of Chicago, a prominent K. of L-er and 1956 convention Committee Chairman,
the Rev. John C. Jutt of Worcester, Mass., Chairman of the Lith. Affairs Committee, Miss
Laura Yucius of Los Angeles, one of the most active K. of L-ers in the country, Walter
R. Chinik of Pittsburgh, Penn., National President (1946-7) and Miss Judita Sirgedas.

LIET. VYCIY GRUPE Chicagos suvaziavime $iy mety rugp. mén. Foto F. Jurgaitis

THE PRESIDIUM OF THE K. OF L. 43RD NATIONAL CONVENTION in Chicago, August
23-26, 1956. L. to r.: secretaries -—— Miss Laura Yucius, Los Angeles, Calif.,, and Diane
Shatas, Boston, Mass., co-chairmen — Walter R. Chinik, Pittsburgh, Penn., Leonard Va-
liukas, Los Angeles, Calif., and Albin Onaitis Pittsburgh, Penn.

LIET. VYCIY org-jos 43-jo visuotinio suvaZiavimo Chicagoje darbo prezidiumas.




LITHUANIANS MAKE NEWS

FRANCISCAN SISTER EARNS
DOCTORATE

Sister M. Gabriella Maze (Maze-
liauskaité) of Sisters of St. Francis
of the Providence of God, who»e
Motherhouse is located in White-
hall, has completed the studies f v
the degree of Doctor of Philosophy
at the University of FPittsburgh, aad
was awarded the diploma on the
university campus on June 13. The
title of her dissertation was “An
Histological Study of the Origin
and the Development of Induced
Galls of the Goldenrod Blossom”,
related to cancereous growths on
plants.

Sister M. Gabriella received her
Baccalaureate degree in science at
Duquesne University in 1934, and
the Master of Science degree at
Pittsburgh University in 1947 after
completion of her thesis on ‘“Ani-
mals that Produce Galls in Allegh-
eny County.” Sister Gabriella is an
active member of many educational
and scientific associations, regional
chairman of the Pittsburgh section
of the Junior Academy of Scieunce,
and inaugurated the “Biology Insti-
tute Day”’ in connection with the
Pittsburgh Diocesan Science and
Mathematics Teachers Association.
She is a member of the editorial
staff of the American Biology
Teacher, and contributes articles
to other scientific publications.

SISTER M. GABRIELLA, Ph. D.

SESUO M. GABRIELE (Mazeliauskaité),
gavusi Pittsburgo un-to daktaro laipsnj.

Gimusi Chicagoje, 1906 m., Antano ir
Marijonos Mazeliausky dukte, j sesery Na-
zariediy vienuolyna jstojo 1920 m., iSejo
aukstajj moksla dirbo ir dirba mokytojos
darba, eina auk$tas vienuolyno pareigas.

Sesuo Gabriele daug reiskesi ir lietuvis-
kame veikime. 1954 m. pravede seserims
prancikietéms turininga lituanistikos pro-
grama; $ia vasara tvarke lietuviy kalbos ir
ku'toros instituta Pittsburge, kur dalyvavo
atstoves i§ visy lietuviky vienuolyny.

[ 3
LITHUANIAN PILGRIMS visiting the shrine
of Mary in Einsiedeln, Switzerland, do-
nated a consecrated candle with an in-
scription in German: ““Mary, deliver our
homeland from bondage. The Lithuanians,
1956.V1.16.”Pilgrims here are shown with
Bishop V. Padolskis in the lead.

LIETUVIAI MALDININKAI, daugiausia i3
Vokietijos, birzelio 16 Einsiedelno garsioje
Marijos Sventoveje paaukojo Zvake su jra-
$u. Procesijai vadovavo vysk. Padolskis.

(Koresp. J. Medusauskas)

@ Msgr. J. Marcinkus was ap-
pointed the new Secretary of the
Apostolic Legation in Cttawa. Born
in Chicago, Rev. Marcinkus worked
in two of Chicago’s Lithuanian
parishes. Afterwards he studied in
Rome and later was secretary of
the Apostolic Nuncio in La Paz,
Bolivia.

® The wood - carvings of two
Lithuanian artists, Varnauskas and
Dagys, were shown at the Canadian
State Kxhibit. The “Women’s
World” room of the Coliseum,
where their work was exhibited,
was visited by a great number of
people who expressed their appre-
ciation and liking of the artists’
work.

©® A Lithuanian Culture and Lan-
guage Studies Course is being or-
ganized at Fordham University by
Prof. Jaskevicius, Dr. A. Salys,
and Dr. A. Vasys. Support is being
given by Rev. J. Balkiinas and the
Lithuanian Sisters’ Institute. Many
of the sisters plan attending the
courses during university summer
sessions.

® Alfred Erich Senn, son of Prof.
Senn, visited Lithuanian Days. He
is at Stanford this summer working
on a dissertation, “The Foreign Re-
lations of the Lithuanian State
Council, 1918-1920”. He is a candi-
‘date for Ph. D. at Columbia Uni-
versity and is now doing research.

THE VIOLONCELLIST, oil by Vladas Vaitiekinas, ocne of naintinaos exhibited bv the artist
in Chicago, June 27 - July ‘15. VaitiekUnas is a araduate of the Kaunas Art School (1924,
and taught art in high schools in Lithuania. He has done realistic work and is now experi-
menting in symbolism and mysticism.

VIOLENCELISTAS i§ dail. V. Vaitiekino parcdos Chicagoje ,birzelio 27 — liepos 15.




4TH NATIONAL CONVENTION of the American Lithuvanian Engineers-Architects Society
at Philadelpohia, Seot. 1-2, 1956. Left to right, first row: Prof. A. Jurskis, V. Mosinskis, K.
Rimkus, V. §vipas, B. Galinis, Prof. J. SimoliGnas, Prof. J. Dirmantas, J. Kri§&ukaitjs, K.
Krulikas, B. Elzbergis, C. TamaSauskas,; second row, standina: K. Gasparéenas, J. Stelmo-
kas, Dr. J. Gimbutas, V. lIzbickas, J. Budreika, J. Rasys, P. Didziulis, L. Kadionis, J. Vasys,
N. Birulis, K. Babickas, Ed. Binkis; third row: V. Gruzdys, J. Satas, V. Vintartas, Z. Knis-
tautas, A. Ramanauskas, V, ziaugra, A. Simanavidius.

ALIAS STEINS

ALIAS ASOCIAI

MUGS AT RIGTH »
DESIGNED BY

ENG. J. STELMOKAS

AND MADE BY SCULPT. P. VASKYS,
WERE DISTRIBUTED AS TOKENS
TO AMERICAN LITHUANIAN
ENGINEERS AND ARCHITECTS
SOCIETY (ALIAS) MEMBERS
ATTENDING 4TH

ANNUAL CONVENTION

IN PHILADELPHIA.

IV-OJO ALIAS SUVAZIAVIMO (Amerikos Liet. InZinieriy ir Architekty Sajungos)
Philade!phijoie ruasejo 1-2 d.d. dalyviai.

Nauja inZ. arch. centro valdyba sudaro: Prof. Alfonsas Jurskis, pirmininkas, Kazys
Rimkus, vicenirm., Mikalojus Birutis, i¥dininkas, Kazys Gasparenas, | sekretorius, J. Stel-
mokas, Il sekr. Br. Elsbercas, narys spaudos reikalams, J. Satas — 0kio reikalams.
Centras Philadelphijoje. Foto Edm. Jakutis




LIETUVIU RADLO
PROGRAMOS

Amsterdam, N. Y.

WCSS — 1490 kile.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
Programos vedejas — Juozas Ol$auskas.
Reikaly vedejas ir pranesejas — Leonardas Hartvigas.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
Saturdays — 12:30 — 1:00
Direktorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Street,
Los Angeles 43, Caiif. Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedéjas — George Rudelis, 5027 Zelzah St.,
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Duda, 1315 McCollum St
Los Angeles 26, Caiif.; Phone DU. 21595

Baltimore, Md.

Lietuviy Melodijos Valandélé
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sekmadieniais 12:30 - 1:00 vidurdienj

Sios programos vedejai: Albertas Jugkevitius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md.
Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Naujosios Anglijos lietuviy kultiriné radijo programa
Boston 15, Mass - WBMS - 1090 kilocyc es
Sekmadieniais 12:30 iki 1:00 val. piety metu
Vedejas - P. Vi&linis
31 Bunker Ave., Brockton 4, Mass.
Tel. Brockton 8-1159-R

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Boston, Mass. - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:00 iki 12:30 val. per pietus
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus

502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. AN 80489

LIETUVIU DIENAS
CHICAGOJE UZSISAKYKITE PAS

BALYS BRAZDZIONIS
2646 West 71 St., Chicago 29, Tel. PR 8-5374
Taisau visy modeliu radijo, televizijos ir
elektros aparatus.

G Y )

GLASSES FITTED

EYES EXAMINED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist

’ 329 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
| Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviu Istaiga Los Angeles
COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas

935 W. Washington Blvd.
Richmond 9-1061

Los Angeles
Rlchmond 9-1062

Brooklyn, N. Y.

Lithvanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Programos pradzia kiekviena
{estadienj (Saturday) 1 val. 30 min. po piety
Joseph Ginkus, Director
495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Chicago, IIl.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
gimtojo Zodzio ir lietuviskosios muzikos
programa translivoja kiekviena penktadienj
7:30 iki 8:15 per WDOK, banga 1260

Klubo pirmininkas Juozas Stempuzis 1203 E. 74th St

Cleveland 3, Ohio.
Programos vedejas Balys Auginas, 2838 Hampshire Rd.,
Cleveland Heights 18, Ohio. Telef. FA - 1-8108

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WIJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithuanian Melodies’
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy” Radijo Valanda
girdima kiekviena $eftadienj, 1:00—2:00 val. popiet
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedejai - Poviias ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

1518 Mc Farland Rd., Pittsburghl6, Pa.
Lithvanian Catholic Hour

Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Rraddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR"

WAMO — 860 on your dial
Pittsburah’s Country and Western Music Station
Producer and Announcer: Frank J. Saldukas
5915 Elwood St., Pittsburgh 32, Pa.
Assistent: George Ziiinskas.

HELEN’'S HOUSE OF BEAUTY

1722 WESTERN AVE.
HOLLYWOOD 27, CAL.

HELEN MOCKUS
Phone HO. 9-4600

199999 SV VAV VIV AL VARV NN

Philadelphia, Pa. l
Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas
Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kilocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.
Duoda kulturines bei politines apzvalgas, zinias,
muzika, skelbimus. ‘
Visais reikalais radyti: |
Mr. B. Raugas, 517 Greenwich St., HO. 74178 |
Pusvalandzius redaguoja redakcinis koiektyvas. Bendruc- |
menes Ba.so ieika.ais radyti: A .Gaiga.ui, 335 Titan St.
Phila.
|

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycies
Programa translivojama kiekvieng sekmadienj
9:30 iki 10:00

Pirmininkas Pranas SaladZius, 309 Alphonse St.
Pirm. pavad. Petras Armonas, 75 Clairmount St.
Sekr. Vytautas Zmuidzinas, 213 Berlin St.
Kasin. Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
Vald. narys Ramune VilGnaite, 215 Baird St.

Programos vedejai: D. Podelyte, R. VilGnaite, P. Ar-
monas, A. Cieminis, St. ligGnas, Br. Krokys, H. Zemelis,
V. Zmuidzinas.

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CHUM - 1050 banga - Toronto, Ont., Canada
Settadieniais nuo 3 val. iki 4:15 po piety
Programos vedejas *J. R. Simanavicius, 77 Salem Ave.,
Toronto, Ont., Telefonas OL - 1274

Washington, DC

VOICE OFf AMERICA — AMERIKOS BALSAS

Pirmoji programa i§ Washingtono

7 val. vak. lietuvos laiku (16 val. Grinvi¢o |.) bangomis:
13;:16;::19, 25,31, 41w 251 -m;

Ji kart. 9 v. 45 m. vak. (18 v. 45 m. Gr. |.) 41 ir 49 m. b.

Antroji (pusvalandzio) programa i§ Europos
Lietuvos |.: 9 v. v. (18 val. Gr. laiku) 19, 25, 31ir 251 m.
Ji kart.: 12 v. 45 m. naktj (21 v. 45 m. Gr. |.) 41 m. b.
7v.15m. rytag (4 v. 15 m. Gr. |.) 25, 31, 41 ir 49 m. b.
3 v. 30 m. popiet (12 v. 30 m. Gr. 1) 19, 25, 31, 41,49 m.

Tredioji kasdieniné programa i§ Washingtono
Lietuvoje girdima 12 val. naktj (21 val. Grinv. laiku)
19, 25, 31, 41, 49 ir 251 metro banga.

Ji kartojama: 5 val. 45 min. ryto (2 v. 45 m. Gr. |)
25, 31, 41 ir 49 m. bangomis
3 v. popiet (12 v. Gr. |.) 16, 19, 25 metr. bangomis ir
5 val. popiet (14 v. Gr. |.) 13, 16, 19 ir 25 m. bangomis.

Waterbury, Conn.
“lithuanian Memories’*
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury 5, Conn.
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Lictuciams patarnauja jau 25 metus
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JONES & HAMROGK
MORTUARY

731 W. WASHINGTON BLVD LOS ANGELES I»

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlichmond 9-6091
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THE RESORT OF ZARASAI, LITHUANIA
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